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Condiciones de uso

Antes de instalar y/o configurar la centrales Vesta debe comprobar que se cumplen los criterios que se describen mas adelante.

De no cumplirse alguno de estos criterios la central puede resultar dafiada, que se originen problemas en la puesta en marcha del sistema o que el
funcionamiento de éste se vea afectado de forma adversa.

Las centrales Vesta estan certificadas para trabajar en unas determinadas condiciones, exceder los rangos de trabajo de la central o presente condiciones
inadecuadas es motivo de pérdida de la garantia.
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INTRODUCCION

1.1. DESCARGO DE RESPONSABILIDAD

El fabricante o los distribuidores de este producto no pueden aceptar
ninguna responsabilidad por cualquier interpretacién errénea de una nota
de instruccion u orientacion o por el cumplimiento del sistema por entero.

La politica del fabricante es de mejora continua, el fabricante se reserva
el derecho de realizar cambios en las especificaciones del producto a
nuestra discrecion y sin previo aviso.

Un montaje deficiente, una instalacién inapropiada, una mala
configuracién del equipo o el estado del cableado de deteccion no son
responsabilidad del fabricante de la central.

1.2. DOCUMENTACION NECESARIA Y DISENO

Para la correcta y completa instalacion, puesta en marcha, instalacion
y mantenimiento debe consultar la siguiente informacién y los anexos
que se mencionen en ellos:

Documento Descripcion

MI 372 es 2019 manual de instalacién de la central CAD-250
MU 376 es 2019 Manual de Usuario de la central CAD-250

MC 380 es 2026 Manual del configuracion de la centrales Vesta.
M| 715 es 2026
MI 716 es 2026

Manual de instalacion de la central CAD-201

Manual de instalacion de la central CAD-171

Siempre que sea necesario, los procedimientos se desplegaran en uno
0 mas diagramas, dependiendo de la complejidad de la tarea.

Detnov pone especial atencién en la compatibilidad de los componentes
e integridad del sistema a largo plazo, no obstante, revise cualquier nota
de compatibilidad entre versiones para asegurar la mayor fiabilidad
y mejor experiencia de uso. Verifique que la versién del manual se
corresponde con el equipo que va a instalar.

Las caracteristicas descritas, especificaciones e informacion
relacionada con el producto en este manual se refieren al dia de este
documento y puede ser modificada debido a normativas y regulaciones
del disefio del sistema, instalacion y configuracion.

La informacién mas actual y sus homologaciones estan disponibles en
nuestra pagina web www.DETNOV.com.

1.3. DEFINICIONES EXPLICITAS

Los procedimientos descritos en este manual incluyen avisos y
advertencias para aconsejar al usuario que adopte practicas de
trabajo metddicas y seguras durante la instalacion, puesta en marcha
y configuracion.

Por favor, siga las advertencias del presente manual, un mal uso o
configuracion inadecuada pueden ocasionar un riesgo inaceptable
para las personas o bienes.

Estas advertencias le avisan desde los riesgos graves o precauciones
a considerar para la configuracion del sistema, si no se siguen los
procedimientos, recomendaciones o referencias normativas o consejos
para facilitar los procesos de montaje, conexion o instalacion.

Las definiciones estan clasificadas en los niveles:

Palabra Definicion

AAVISO! Riesgo de dafos personales

f Riesgo para el producto y sistema
EN Revise segun la reglamentacion aplicable
UNE
1SO
\ No hay riesgo, observaciones y comentarios para
é facilitar la accion

y Acuda al servicio de soporte técnico
\

*



Palabra Definicion

V Accién recomendada

x Accién no recomendada o incorrecta

1.4. ACERCA DE ESTE MANUAL

La finalidad de este manual es facilitar describir las funcionalidades
del programa de configuracion de las centrales Vesta con todo tipo
de descripciones sobre procedimientos y detalles técnicos necesarios
para efectuar la configuracién asi como de las acciones que es posible
realizar hacia o desde la central. No es el objeto de este manual
desarrollar los conocimientos minimos necesarios que el ingeniero
debe tener para el disefio de un sistema de deteccidén y alarma de
incendio.

Para cada paso en el proceso se incluye una descripcion detallada con
dibujos, diagramas y graficos que facilitaran la comprension de estas
instrucciones.

La exactitud de los contenidos de este manual es el aspecto mas
importante y en el que se han concentrado todos los esfuerzos, sin
embargo, el fabricante se reserva el derecho de cambiar la informacién
sin previo aviso.

El manual incluye todos los aspectos configurables que permiten
adaptar el sistema a cualquier requerimiento del usuario.




1.5. ANTES DE EMPEZAR

Tenga en cuenta que los sistemas de deteccion y alarma de incendio
cumplen una importante mision de proteccion de personas y bienes.
El disefo, instalacion, configuracion y puesta en marcha requiere un
conocimiento especifico del producto y las normas de disefio. Pueden
haber reglas y normas locales especificas.

Para que el sistema de deteccion sea efectivo, es de vital importancia
organizar y agrupar los espacios del edificio protegido de tal manera
que, tanto la identificacion del posible incendio, como el aviso, sean
precisas y permitan una respuesta inmediata. La velocidad en la
repuesta y toma de acciones es imprescindible para poder poner a
salvo a las personas y minimizar los posibles dafios en las instalaciones




1.6. AREAS Y ZONAS

La subdivision del espacio protegido por el sistema se organiza por lo que denominamos zonas. Estas zonas son subdivisiones en las que una funcion
de proteccion se llevara a cabo independientemente de cualquier otra.

En su definicién debe tenerse en cuenta la distribucion del edificio, asi como todas y cada una de las posibles dificultades de busqueda o movimiento.
La diferenciacion entre sefales de alarma automaticas y manuales, pulsadores o la diferencia de riesgos entre diferentes partes del edificio son razones
para subdividir los espacios en zonas diferentes.

Esta funcion puede ser la deteccion automatica de incendio, la activacion de una sefial de alarma, o la activacion de una sefal de proteccién contra
incendio.

Téngase en cuenta también la necesidad de diferenciar el tipo de alarma a emitir, si existe una secuencia y los posibles limites en caso de fallo que
determine la regulacién aplicable.

Pueden existir limitaciones en cuanto al tamano de las zonas.

en Esta organizacién del espacio zonal, es imprescindible para una identificacion precisa evitando un exceso de informacion procedente de los multiples
P puntos que constituyen el sistema. Esta distribucion es generalmente un requerimiento normativo contenido por ejemplo en la norma EN 54 y en la
norma de disefio UNE 23307-14.

Para sistemas complejos, las centrales Vesta permiten un nivel de subdivisién superior a la zona, las AREAS. Para el sistema Vesta, las zonas son
subdivisiones espaciales restringidas .localmente por un Unico panel, por el contrario, las areas pueden romper esta restriccion y constituyen subdivisiones
a nivel de red de centrales




2. ARQUITECTURA DEL SISTEMA VESTA.

VESTA es un un potente sistema de deteccion y alarma de incendios
analdgico direccionable que incluye en las versiones de la CAD-250,
CAD-171y CAD-201 Esta es una central analégica con caracteristicas
de configuracion y funcionales avanzadas, disefiada para funcionar
con los sensores analdgicos, médulos, y pulsadores direccionables
DETNOV. Su concepcién modular permite al usuario disponer de un
sistema extremadamente potente y completamente flexible.

2.1. LAZOS Y DISPOSITIVOS

Los elementos de deteccion automatica, los elementos de deteccion
manual, pulsadores, modulos de monitoreo, o los elementos de salida
como sirenas o modulos de control, son los dispositivos que se
conectan a las centrales Vesta en lazo cerrado.

La central admite el funcionamiento en lazo abierto, sin embargo, no
es recomendable el uso de esta topologia donde una unca incidencia
en las lineas de transmisién pueden provocar la pérdida de proteccion
en areas significativamente grandes.

Cada lazo puede soportar hasta 250 dispositivos diferentes y 250
direcciones.

reglamentacion local

Tenga en cuenta que hay dispositivos que emplean mas de una
direccidon. Acuda al APENDICE 1 al final del capitulo para revisar los
tipos de dispositivos disponibles, el numero de direcciones que usan
en el lazo y su consumo.

2.2. ENTRADAS DE FUEGO Y AUXILIARES

La mision principal del panel de detecciéon es la identificacion de un
posible incendio, Estos son los detectores automaticos, los pulsadores
de alarma y los médulos de monitoreo configurados para este fin.

Algunos modulos de monitoreo tienen como misién la supervisién de
sefales que no estan directamente relacionados con la deteccion.

Las normas de disefio y de producto o locales en Europa exigen
el uso de sistemas de lazo cerrado. Verifique los reqisitos de su
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Son moédulos de control de sefales auxiliares. Sera preciso indicar a
la central cuando un médulo desempena un funciéon de monitoreo de
incendio y cuando realiza una funcién auxiliar.

2.3. SALIDAS DE ALARMAY DE CONTROL O MANIOBRA

Como consecuencia de la deteccién de un peligro o la recepcion de
una senal de control, el sistema realizara acciones presestablecidas,
por defecto o mediante la programacién de maniobras condicionadas.

Estas maniobras actuaran sobre los distintos elementos de salida,
sean estos sirenas o modulos de control.

El sistema ofrece distintas herramientas para agrupar entradas o
salidas o asociar maniobra, estados y eventos que permitiran elaborar
los planes de emergencia mas exigentes.

B Salidas

* Accion 1

* Coincidencia
* Negacion

* Estado

* Retardos

* Evento 1
* Evento 2

* Accion 2

* Accidn n

* Eventon




2.4. PANEL

La concepciéon compacta o modular de las centrales Vesta permite
bien combinar hasta 3 componentes modulares en un Unica estructura
de hasta 4 cuerpos o cabinas, o disponer de la versién compacta de 2
lazos, CAD-171 o la version de 2 lazos ampliable a 8 lazos CAD-201.

Esta caracteristica dota a las centrales Vesta de una extraordinaria
versatilidad y potencia. Asi, podemos generar nodos o centrales unicas
con una capacidad de:

Hasta 32 lazos por nodo

Hasta 8000 dispositivos por nodo

Hasta 2000 zonas programables

Hasta 250 areas

Hasta 1000 grupos

Hasta 250 controles o relés virtuales
Hasta 2500 modos especiales por central

Es preciso configurar la tipologia de panel que se va a emplear y
datos basicos de la instalacion.

2.5. NODOS

El sistema VESTA permite una aquitectura en red de hasta 64 centrales
que comparten eventos y maniobras.

En la configuracion deberd identificar la unidad controladora o maestra

NORMAL NORMAL NORMAL

Hasta 64 nodos
NORMAL

ROLADORA
NORMAL NORMAL




3. REQUISITOS Y HERRAMIENTAS
3.6. REQUEIRIMIENTOS DEL SISTEMA

El software de configuracién para los sistemas Vesta con centrales
Vesta debe ser instalado en un ordenador cuyos requerimient
minimos sean equivalentes a:

Sistema Operativo:
Windows 7 SP1 x64 o posterior
Windows 10 v.1809 o posterior

Puerto USB

Procesador: 2.4 GHz Dual Core Procesador

Memoria: 2 GB RAM 1oy
v

Tarjeta grafica: 512 MB VRAM scd250

setuplsigned
VIARIROIR G ex

Disco duro: 2GB (x64)

3.7. PROCEDIMIENTO DE INSTALACION

Descarguese el software de configuracion desde la pagina web www.
detnov.com.

Acuda al area de descargas, si no esta registrado debera solicitar el
registro desde el area privada. Recuerde que si no se ha registrado no
podra realizar la descarga.

» Para instalar haga CLIC sobre el icono del instalador.
* El instalador le solicitara que especifique el idioma.
* Pulse el botén OK

+ Confirme si desea crear un acceso directo en el escritorio y pulse
SIGUIENTE.

» La barra de progreso le indicara que el programa se esta instalado
en su ordenador.

+ Seleccione si desea abrir el programa de configuracion y pulse el
boton FINALIZAR.

( Area privada )

%,+3453371 6025 @@ infoddemoveom | Area privada

EMPRESA PRODUCTOS DESCARGA! REFEREMCIAS DISTRIBUIDORES NOTIY

Fire System Products
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DOWNLOAD

CCD-100

Select Setup Language > =
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=T
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=
‘Espaﬁnl 3
English =
Espafiol ~
ﬁ Instalar - SCD250 versién 1.1.0 RC1 - X
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e ) D250 versién 1.1.0 RCY
Seleccione s tareas adicionales que desea que se realicen dur Par favor, espere mientras se instela SCD250 en su sistema.
SCD250 y haga dic en Siguiente. . .
. ot Completando la instalacion de
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T C:\Program Files (x86)\SCD250\opengl32sw.dil
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3.8. MENUS DEL PROGRAMA DE CONFIGURACION

Para iniciar la aplicacion haga CLIC sobre el acceso directo que el
instalador creé en el escritorio.

El programa emplea métodos estandar de Windows para abrir, cerrar
o seleccionar. elementos.

La apliacién presenta en la ventana inicial 3 areas diferenciadas

e Barra de menus. Incluye todas las funiones necesarias de
inicializacién

* Botones de herramientas. Acciones rapidas para la gestion del
programa.

* Area principal de configuracién. Se mostraran los elementos
configurables

@ :sco2so

Archivo Herramientas Opciones Ayuda (Barra de menus )
e . . . me r]
La ventana inicial presenta las siguientes opciones en la barra de A s

menus:

. . L. . Botones de herramientas )
e Archivo: Incluye submenus de gestion del archivo de proyectos y (

salir de la aplicacién

* Herramientas: incluye submenus de importacién, exportacion de
datos o la generacién de informes

* Opciones: Permite establecer parametros de uso de la aplicacion Area principal de
como recuperar la configuracion por defecto, presentar una \(;onﬁguracic’m )
visulaizacion detallada de los elementos, la seleccion de idioma
o habilitar el registro

* Ayuda: Pesenta la versién actual del programa.




3.8.1. Gestion de archivos de proyecto

Desde la opcién Archivo de la barra de herramientas dispone de dos
opciones.

* Instalacién. despliega las sub-opciones de gestion principales

* Abrir. Esta opcion le permite abrir un proyecto existente. Los
archivos de proyecto tienen el formato *.detnov.

Al seleccionar el archivo de proyecto accede a la ventana de
configuracioén. Esta pantalla incorpora:

Nuevos botones de herramientas

Pestafias- de configuracion del sistema

Nodos del sistema
Barra secundaria

* Nuevo. Al seleccionar la opcidn, la ventana emergente le sugerira
una ubicacién, modifique la ubicacién a su conveniencia y defina el
nombre que debera tener el archivo del nuevo proyecto. Un nuevo
proyecto, por defecto no incluye ningun nodo preconfigurado.

» Cerrar. Esta opcion solo es seleccionable al tener un proyecto
abierto. Cierra el proyecto en curso.

* Borrar. Elimina el proyecto en curso. Visualizara un mensaje de
confirmacién de la accion. ¢ ESTA UD. SEGURO DE QUERER BORRAR
nnnnn (NOMBRE DE SU ARCHIVO)?

* Guardar como. Permite realizar una copia del proyecto en curso
reasignando el nombre del archivo

* Exportar a USB. Permite generar un archivo de sincronismo con
la central. Se guarda en la ubicacion seleccionada la base de datos
del proyecto en una carpeta con el formato CAD250.SYNC. Esta base
de datos puede recuperarse en la central desde el puerto USB del
tipo C en la placa principal.

La base de datos contiene la informacion de
configuracién de cada central, el registro de
eventos (log) y la informacion de mapas.

cad250.sync

* Importar desde USB. Permite recuperar una configuracion
generada por la central sobre un pendrive .
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Una vez generado el primer Nodo, bajo la barra de herramientas
estan dispuestas las pestafas de configuracion. Estas pestanas
se organizan como distintos apartados o carpetas de configuracién
para el proyecto completo, sea este del 1 nodo o del 64. Estas son:

Paneles. Para la configuracion de caracteristicas propias de cada
nodo como:

Conexién

Datos de contacto

Configuracioén de la red

Configuracién de la impresora

Dimension del nodo

Configuraciones especiales

Entidades. Configuracion de areas, zonas y dispositivos

Lazos. Configuracién de Panel y dispositivos. Permite obtener la
configuracion actual del panel o cargar una nueva sobre este.

Maniobras. Configuracion de relaciones entre eventos y acciones.

Grupos. Configuracién de asociaciones de elementos para una
mas facil creacion de maniobras

Moédulos virtuales.Configuracion de funciones de boton y bucles
de dependencia con acciones.

Modos especiales. Configuracion del comportamiento de
elementos vinculado a un calendario y/o horario.

Filtros de red. Configuracion de los modos de visualizacion de en
los eventos de red en cada uno de los paneles.

Logs. Revision del histdrico de la central actual

a .
—
L]
‘ e el Gropes Wadulos v iuslos Madis sspeciiles Sl e ol Lugs
Irstalaetant uilpgieoarns

Fanaes: 1

]

3.9. PESTANAS DE CONFIGURACION
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3.9.1. Herramientas
Desde la opcion herramientas de la barra de menus podra:

Importar. Opcion futura paralaincorporacién de datos de configuracion
disrectamente desde central o desde un fichero *.XLS.

Exportar. Permite exportar el registro de eventos, log a un archivo *.CSV.

Al hacer CLIC en la opcién Log a CSV podremos optar en una primera
ventana a seleccionar los registros de nodos que queremos exportar.
Una vez seleccionados los NODOS pulse OK para aceptar CANCELAR
para descartar

Seleccione el tipo de evento del registro a exportar entre (admite
la seleccion de varios tipos de eventos o todos los eventos
simultaneamente):

Alarma

Fallo

Técnico

Test

Informacion

Una vez seleccionados los tipos de evento pulse OK para aceptar
CANCELAR para descartar

Una ventana del explorador de windows le permitira confirmar o
modificar la ubicacién de destino del archivo exportado.

Introduzca el nombre con el que mas tarde reconocera el archivo
exportado. El archivo generado contendra las siguiente informacion.

ID de panel

Nombre de panel

ID

Fecha.

Hora

Tipo.

Descripcion

Fuente

Tipo de dispositivo

Generar informes. A través de esta herramienta puede generar un
documento en formato *.pdf que contendra todos los detalles del
proyecto

@ 5CD250Instalacién: viladecans_2

Archivo | Herramientas  Qpciones  Ayuda

» Importar [ BT ] =
B Loga CSV L > = = .
- Generar informe ¥ Grupos Mddulos Modos Filtros de red Logs

Instalacion: viladecans_2
Paneles: 2

NODO: 1
Panel1
92.168.10.214 (10501

@ scp2s50instalacion: viladecans_2 x
1T & > user > ~ [$] 2 Buscar en user
Organizar ~ Nueva carpeta CE (7]

~ ~
= Este equipo

¥ Descargas / 2 @; ‘ E‘ﬁ
= Documentos Busquedas Contactos Creative Descargas detnov fire
I Escritorio Cloud Files systems
w
Nombre: | Logl » |

Tipo: | CSV files (*.csv) ~

~ Ocultar carpetas Guardar Cancelar




De forna analoga a lo que ya se ha descrito para la exportacion del
archivo histérico, log, en formato CSV, al hacer CLIC en la opcion
GENERAR INFORME podremos optar en una primera ventana a
seleccionar los nodos sobre los que queremos exportar la informacion
de proyecto. Una vez seleccionados los Nodos pulse OK para aceptar
CANCELAR para descartar

Seleccione el tipo de informacion a exportar entre las siguientes
secciones:

Paneles

lazos

Entidades

Médulos Virtuales

Grupos

Maniobras

Modos especiales

Una vez seleccionada la informacion a exportar pulse OK para aceptar
CANCELAR para descartar

Una ventana del explorador de windows le permitira confirmar o
modificar la ubicacion de destino del archivo exportado.

3.9.2. Opciones

Desde Opciones en la barra de menus puede ajustar los elementos:

Valores por defecto: Establece todas las opciones del programa de
configuracién a su condicion por defecto, es decir, la configuracion
base con la que se suministra el programa.

Vista. Seleccione la opcién vista avanzada para visualizar mas
informacién de detallede las entidades a configurar

Idioma. Permite cambiar el idioma de la aplicacion.

Log. Permite habilitar el registro de eventos de la apicacion o borrar el
registro completo.

3.9.3. Ayuda

La seleccion del campo Acerca de la opcidon de ayuda,le facilitara
informacion sobre la version del programa instalado.

CANCELAR

Panel 1: Panel 1
Lazo 1

Seleccione secciones para generarinforme:
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3.10. BOTONES DE HERRAMIENTAS

Los botones de herramientas facilitan el acceso a acciones habituales Acerca de
de un modo intuitivo. Cada uno de los botones corresponde a acciones Version: 1.1.0 RC1 (Apr 18 2020)
incluidas en la barra de menus. Copyrigth 2020 - Detnov

ThixkBEn 8 o@ )
- ]

~ Permite abrir un proyecto existente. Los archivos de proyecto tienen el Permite generar un archivo de base de datos para cargar en la central.

formato *.DETNOV. E Es equivalente a la opcion nuevo de la BARRA DE HERRAMIENTAS >
EXPORTAR AUSB
Crea un nuevo proyecto. Es equivalente a la opcion nuevo de la BARRA Permite cargar un archivo de base de datos generado desde la central.
DE HERRAMIENTAS > ARCHIVO E Es equivalente a la opcidn nuevo de |la BARRA DE HERRAMIENTAS >
W IMPORTAR DESDE USB
Cierra el proyecto actual. Es equivalente a la opcion nuevo de la BARRA Puede generar un documento en formato *.PDF que contendra todos los
DE HERRAMIENTAS > CERRAR detalles del proyecto . Es equivalente a la opcion nuevo de la BARRA DE
| = HERRAMIENTAS > GENERAR INFORME
L =
Permite guardar el proyecto actual. Es equivalente a la opcién nuevo de Permite exportar el registro de eventos, log a un archivo *.CSV. Es
Ea la BARRA DE HERRAMIENTAS > GUARDAR COMO h equivalente a la opcién nuevo de la BARRA DE HERRAMIENTAS > EXPORTAR
LoG >LOGACSV

Permite borrar el proyecto actual. Es equivalente a la opcién nuevo de la
@ BARRA DE HERRAMIENTAS > BORRAR




Para la configuracién o la recuperacion desde la central de sus bases
de datos, Ud. puede realizarlo a través del procedimiento de la USB que
se explica en el manual de configuracién de la central o directamente
conectando la central a un PC donde haya instalado el software de
configuracion.

Dispone de dos modo de conexion a la central desde su PC.

* Puerto RJ45 para conexion ethernet en la placa base. Ubicado
junto a la tarjeta CPU vy el ventilador.

* Puerto USB tipo B, a la derecha del puerto ethernet y junto al
zumbador piezoelecéctrico, también en la placa base de la central.

Desconecte el puente J7 para anular la deteccidon de derivacion a tierra
durante el tiempo que permanezca conectado a la central a través del
puerto USB.

Una vez descargada o subida la base de datos de la central o actualizdo
el fimware, vuelva a colocar el puente de deteccion de la deriva de
tierra.

3.11.CONEXION CON LA CENTRAL

I

(Puerto USB tipo B )

)

@7,7@)

f —— X0




3.11.1. Configuracion de puertos.

Tenga en cuenta que para poder establecer la comunicacion entre PC . "
y central, es preciso que realice algunos ajustes tanto en su PC como e
en la central.

Para ello, cree en primer lugar un proyecto (ver 3.8.1y 3.9) o pulse 0
crear proyecto.

N GEGIE, ANADIR en la barra secundaria

La nueva ventana se muestra seleccionada en la primera pestafa de
configuracion, la pestafna PANELES esta resaltada.

En el margen izquierdo vera las distintas opciones de configuracion
general del panel. Por defecto, en este menu aparce seleccionado
la opcidén de confifuracion CONEXION. Los campos a configurar se
encuentran en la parte superior del area de configuracion.

Nodo: El nimero de nodo debe coincidr con el nimero asignado en IS e S A
la central. Vea el manual de configuracién de la central.

Ca-figurscisn pan=

. vg%;:? ireeaitn citn 4 [£5] 10801 ot 4
Descripcién: Asigne un nombre al panel e
. . . . . ., T (Configuracién conexion )
Tipo de conexidn: Seleccione aqui si desea que la conexion sea por e
TCP-IP o puerto USB serie. ™
. . . . . s «——{ Opciones de panel )
TCPIP: al seleccionar esta opicion tendra disponibles los siguientes i
campos: -
* Direccion IP. Introduzca la direccién asignada a la central. La

direccion debe estar en el dominio de la red. MENU AJUSTES >
CONECTIVIDAD en la central.

° Puel'to. = — Ccr\flgmaclén panel 1 u

« Contrasefa: Debe ser la misma que se asigné a la central. T O p—
Vea el manual de configuracion de la central. MENU AJUSTES > —
CONECTIVIDAD en la central. Por defecto detnov. (Puertoenconrado ) ((Botn busqueda )

USB serie: Modifique el tipo de conexién a USB serie. Debe tener
conectada la central a su ordenador como se describid anteriormente.

El programa debe mostrar automaticamente el puerto disponible
virtualizado como puerto serie com.







4. CONFIGURACION DEL PANEL

Al crear o abrir un nuevo proyecto, tal y como se describe en el SECCION
3.8.1, podra anadir nodos (centrales) al sistema.

Siyacreo6 el NODO, este aparecera en la zona principal de configuracion.

Sobre la pantalla principal de configuracion tendra disponibles las
pestafias de configuracion del sistema

Si el Nodo no se ha seleccionado para su edicidn, se mostrara en color
amarillo. Al seleccionarlo, este quedara resaltado en color azul.

Para eliminar el NODO.pulse {i) =ieiar=10, BORRAR en la barra
secundaria.

La opcion SELECCIONAR TODOS le permitira aplicar la accién BORRAR a
todos los NODOS simutaneamente.

Pulse el boton Bg=tslir-14, EDITAR en la barra secundaria.

4.12. Actualizacion del firmware

Desde la barra secundaria tiene la posibilidad de actualizar el firmware
de la central

Presione el botén SELECCIONE FICHERO. La ventana de windows le
permitira cambiar la ubicacién donde el paquete de actualizacion se ha
alojado, por defecto la carpeta de usuario en windows 10.

Seleccione el paquete de actualizacion en formato *.ZIP suministrado
por el fabricante y pulse ABRIR.

Tras cargar el paquete de firmware el botdn de Actualizacién de
firrmware mostrara la etiqueta ACTUALIZAR. Al pulsar, se muestra un
nuevo mensaje de confirmacion, pulse NO para descartar, pulse Sl para
confirmar y se inciara el proceso de volcado del firmware.

La opcién SELECCIONARTODOS le permitira aplicar la accion ACTUALIZAR
firmware a todos los NODOS.

Esto sélo sera posible si tiene enlace de conexiéon adecuadamente
configurado con cada una de las centrales en TCP-IP y todos se hallan
dentro del mismo dominio. S la conexion no esta disponible recibira un
mensaje de error.
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de la actualizacion.
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El panel se reiniciara después

¢ Esta Ud. seguro de querer

Abrir Cancelar

Actualizacion de firmware © Actualizar
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Actualizando panel 1

Error: 1 >> Error abriendo
puerto

Subiendo paneles

Proceso finalizado

reinician ahora.

Los paneles sin error se




4.13. Cargay descarga de configuraciones.

Desde la barra secundaria tiene la posibilidad de descargar (recuperar)
la configuracion existente en la central y la posibilidad de subir la
configuracién generada o modificada en el programa de configuracion
SCD-250.

Para recuperar la configuracion de la central, una vez seleccionado
el Nodo o Nodos presione el boton DESCARGAR de la opcion BASE DE
DATOS en el menu secundario.

Para volcar la configuraciéon hacia la central, una vez seleccionado el
Nodo o Nodos presione el boton SUBIR de la opciéon BASE DE DATOS en
el menu secundario.

Al pulsar, se muestra un nuevo mensaje de confirmacion, pulse NO para
descartar, pulse Sl para confirmar y se inciara el proceso de volcado
del firmware.

La opcién SELECCIONAR TODOS le permitira aplicar la accion DESCARGAR
o SUBIR la base de datos de configuracién para cada uno de los los
NODOS seleccionados.

Esto soélo sera posible si tiene enlace de conexién adecuadamente
configurado con cada una de las centrales en TCP-IP y todos se hallan

dentro del msmo dominio. S la conexion no esta disponible recibira un
mensaje de error.
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4.14. GENERAL
Selecciones el Nodo a configurar
Pulse el boton , EDITAR en la barra secundaria.

Las opciones de menu de configuracién de panel son las siguientes:

414 1. Datos mantenedor - Instalador
Desde la opcién MISCELANEA optara a modificar los campos:

Teléfono de contacto: Introduzca aqui el teléfono que se mostrara en
el gestor de eventos al producirse incidencias de fallo.

Descripcion del instalador: Introduzca los datos de la empresa
instaladora o mantenedora que se hara cargo del servicio o soporte.
Los datos se mostraran en el gestor de eventos cuando se produzcan
incidencias de fallo. Admite hasta 60 caracteres.

4.14.2. Fecha y hora

Este apartado define la fecha y hora de la central que se usara cuando
se programen las maniobras.

Para modificar cada uno de los campos basta tocar el campo deseado
y deslizar la rueda del campo hasta alcanzar el valor deseado.

Es posible actualizar la hora automaticamente, para ello active la
OpCIC')n ":‘I Actualizar hora desde Internat ACTUALIZAR HORA DESDE INTERNET.

Es preciso que el sistema este conectado a través del puerto RJ45 a

una red ethernet con acceso a Internet.

Para sincronizar, modifique la opcion ACTUALIZAR HORADESDE INTERNET

P Actualizar hora desde Internet

é Hasta que no de validez a todos los cambios pulsando ok en el margen
superior derecho de la pantalla de configuracién, los datos no se

guardaran en el Nodo.
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4.14.3. Configuracion de Usuarios y permisos

Esta opcién le permite configurar los permisos de acceso al personal,
usuarios o responsables de mantenimiento del sistema. Las centrales
CAD admiten la configuracion de dos niveles de permisos, estos son:

* Permiso de Usuario. Corresponde al Nivel 2 descrito en la norma
EN54-2.

* Permiso de instalador. Corresponde al Nivel 3 descrito en la
norma EN54-2.

Para afnadir un nuevo permiso pulse el boton Anadir en el menu
secundario. Complete la DESCRIPCION DE USUARIO, CONTRASENA (debe
ser unica)y el NIVEL de acceso que se le otorga, USUARIO o INSTALADOR.

Para modificar un acceso, seleccione el ID correspondiente y pulse el
botdn (@ Editar , EDITAR.

Para eliminar un acceso, seleccione el ID correspondiente y pulse el
boton O Borrar , BORRAR.

La accesibilidad al sistema tiene 4 niveles de acceso:
Acceso nivel 1: este nivel de acceso no requiere permisos. Accede a:

» La visualizacion de eventos.

» Funciones de control como: Silencio acustico de central, Silencio
de sirenas, Activacion de sirenas, Rearme.

» Se accede a las funciones ancladas de boton.
» Se accede a ver los modos especiales configurados.

Acceso nivel 2: o0 de usuario permite:

+ La deshabilitacion de entidades.
* Revision del registro de eventos con diversas opciones de filtrado.

+ La revision datos generales del menu de ajustes del sistema como
etiqueta | panel, teléfono de contacto, empresa instaladora o idioma.

* Ajuste de la fecha.

 Revision de versiones.

» Ajuste de impresora

* Realizacion del test de leds e indicadores.

) Baorar # Editar

Afiadir usuario
Descripcion UETEL R 4
Contrasefia [fkiil
USUARIO q

a

Nivel

CANCELAR ANADIR

1

€ Afiadic ) Barrar 3 Editar

Acceso nivel 3: o de instalador y configuracion le permitira realizar todas
las acciones de configuracion del sistema o acciones de diagndstico.

Acceso nivel 4: queda definido por las acciones de ajuste que
requieren la apertura de la central como la configuracién con PC o
PENDRIVE o la configuracién del TOTEM,

Para mas informacion sobre los NIVELES DE ACCESO vea también los
MANUALES DE INSTALACION y del SOFTWARE DE CONFIGURACION para PC.

*




4.15. CONFIGURACION DE RED

Configure aqui la arquitectura de red, en este menu dispone de los
siguientes campos de configuracion o informacion:

Tipo: Tiene 3 opciones de configuracién

» Deshabilitado, cuando no es un nodo de red.

* Normal. Cuando se define que es un nodo de red pero no es la
unidad principal.

» Controladora. Es el nodo principal desde el que se hara el
reconocimiento completo de la red.

Nodo: Es el numero de nodo asignado al panel o repetidor.

Numero de nodos: Es el nimero de nodos que tiene la red. Por
defecto es 1 y hasta que se ha sincronizado la red.

Configuracion de la red: Siempre aislado, Isolated si no se ha
realizado una sincronizacion desde el panel controlador

Sincronizacion de nodos: Una vez haya asignado a todas las
centrales su configuracion de red y volcada la configuracién a cada una
de las centrales, vaya a la central programada como CONTROLADORA y
acceda a la pantalla de configuracion de red.

Pulse el botén BUSCAR NODOS para iniciar la busqueda.

Si la central no dispone de tarjeta de red mostrara el mensaje
INFORMACION DE NODO NO DISPONIBLE. Si la central controladora dispone
de tarjeta de red pero no identifica mas nodos en red, mostrara:

Numero de nodos: 1
Configuracién: Isolated

Cuando haya finalizado la busqueda, la central mostrara el nimero de
nodos encontrados y el tipo de coniguracion RED.

Recupere la nueva configuracién de cada central (vea SECCION 4.12).
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4.15.1. Modbus

Modbus es un protocolo de solicitud-respuesta implementado usando
una relacion maestro-esclavo. La comunicacion siempre se produce
en pares, un dispositivo debe iniciar una solicitud y luego esperar
una respuesta y el dispositivo de inicio (el maestro) es responsable
de iniciar cada interaccion. Por lo general, el maestro es una interfaz

Tiemao real

sistema SCADA vy el esclavo es el panel de control de incendios. El izt

Sisteria

Ofros

contenido de estas solicitudes y respuestas, y las capas de la red a R
través de las cuales se envian estos mensajes, son definidas por las
diferentes capas del protocolo.

Apartirde laversion 1.1.1 las centrales CAD 250 incorporan el protocolo
de integracion ModBus de forma estandar.

La integracion mediante Modbus IP de la central CAD250 permiten al
integrador disponer informacién sobre:

* Registros de informacién general.

* Registros de informacion del panel.

* Registros de informacion de estados bucle.

* Registros de informacion de estados bucle.

* Registros de informacion de la red .

+ Estado/Modo de las zonas.

» Estado/Modo de los puntos.

* Valores analégicos de los puntos.

* Informacion de zona y tipo de los elementos.
+ Activacion y desactivacion de elementos.

» Habilitar y deshabilitar elementos.

» Habilitar, deshabilitar o poner en modo Test zonas o areas.

Desde la opcion Modbus podra activar el protocolo de integracion. Al
habilitar el protocolo, podra configurar los campos:

Direccioén: 1 por defecto.
Tipo: TCP-IP.
Puerto: 502 por defecto.

*



4.15.2. Filtros de red

Desde este submenu filtre la informacion que del resto de nodos de la
red desea visualizar en el panel actual. Los sistemas en red mueven
mucha informacion, a menudo puede ser inconveniente, poco practico
e incluso inutil, pretender mostrar toda la informacion de todas las
centrales que conforman el sistema.

Es posible aplicar filtros de visualizacién de tipos de eventos a todos
los nodos del sistema o de forma selectiva.

Para configurar los filtros de red seleccione la pestana Filtros de red
de la pantalla principal de configuracion. Por defecto, la central incluye
interruptores de filtros generales que podemos activar para cada nodo.
Estos filtros se aplican solo en la central que estamos configurando y
tienen efecto Unicamente en la visualizacién. Para filtrar la informacion
mueva el interruptor hacia la izquierda, cambiara el color a rojo. A partir
de ese momento ese tipo de evento no se mostrara en la pantalla de
la central.

La informacion de eventos se propaga siempre por la red, en cada
central, es posible optar a mostrar o no determinada informacion.

1. Si se precisa realizar filtros para determinadas centrales, incorpore
el filtro de la central que desea pulsando el boton + FILTRO DE RED.

2. La pantalla emergente le permitia elegir el panel sobre el que desea
filtrar selectivamente.

3. Seguidamente, sobre una nueva ventana, seleccione el nodo para el
que desea se apliquen los filtros.

Por ejemplo, si selecciona Panel 1 y Nodo 2, los filtros que se apliquen
tendran efecto sobre el panel 1. Asi, en la pantalla del panel 1 no
visualizara los eventos filtrados procedentes del panel (nodo) 2.

Si introduce un numero ya asignado, el sistema devolvera el mensaje
ERROR, NODO LOCAL O YA INSERTADO.

Error: nodo local o ya insertado.

4, Para borrar un filtro, seleccionelo y pulse el boton BORRAR. En el
ejemplo se han aplicado filtros a un sistema en red con 2 nodos.
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Latablamuestralainterpretacion que el sistemaharade la configuracion.

Si tiene una gran red de centrales y el numero de filtros es alto, puede
ser dificil trabajar con ellos y modificarlos.

Puede aplicar filtros de la lista que le permitan centrarse en los paneles
y nodos de su interés. Los filtros de lista son:

Panel: Seleccione el numero de panel donde se aplica el flitro de
red. Permite incluir un valor de 1 a 64, un numero de paneles no
existente en la programacion arrojara una lista vacia.

Nodo: Seleccione el nodo para el que ha filtrado la visualizacion
de eventos. Permite incluir un valor de 1 a 64. Si el nodo no existe
arrojara una lista vacia.

Los filtros que se determinen para niveles mas especificos tienen
prioridad sobre los de nivel superior, es decir:

Si el filtro general permite visualizar las alarmas de todos los nodos y
el filtro especifico indica que no se visualicen las alarmas del nodo 2,
entonces no se visualizaran las alarmas del nodo 2 pero si las del resto
de nodos

Filtro Panel Nodo Color Significado
ALARMA 1 Todos Verde

- No se muestran las alarmas del Nodo 2
ALARMA 1 2 Rojo

Paneles Entidades Lazos Maniobras Grupos Modulos vinuales Mados especiales
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[ Tests
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Filtro Panel Nodo Color Significado
ALARMA 1 Todos Rojo

Se muestran solo las alarmas del Nodo 2
ALARMA 1 2 Verde

Reset filtros: Al pulsar este botdn, todos los filtros introducidos segun
lo descrito anteriormente se borraran.

Al seleccionar una linea de filtros esta quedara sombreada en color
azul. Si pulsa el botdon papelera Filtro de red, esta linea de filtro
quedara eliminada de la configuracion.

Filtro Panel Nodo Color Significado
ALARMA 1 Todos  Verde Muestra en panel 1 las alarmas de los 2
paneles.
FALLO 1 Todos  Verde Muestra en panel 1 los fallos de los 2 paneles.
TECNICOS 1 Todos  Verde Muestra en panel 1 los eventos técnicos de los
2 paneles.
TEST 1 Todos  Verde Muestra en panel 1 los test de los 2 paneles.
INFOS 1 Todos  Verde Muestra en panel 1 informacién de los 2
paneles.
TECLAS 1 Todos Verde Muestra en panel 1 acciones de control de los
2 paneles.
Filtro Panel Nodo Color Significado
ALARMA 1 2 Verde Muestra en panel 1 las alarmas del panel 2.
FALLO 1 2 Verde Muestra en panel 1 los fallos del panel 2.
TECNICOS 1 2 Rojo No muestra en panel 1 los eventos técnicos del
panel 2
TEST 1 2 Rojo NO muestra en panel 1 los test del panel 2
INFOS 1 2 Rojo NO muestra en panel 1 informacién ddel panel 2
TECLAS 1 2 Rojo NO muestres en panel 1 acciones de control del
panel 2

*



4.16.1.

4.16. CONFIGURACION DE LA IMPRESORA

La variante de central CAD 250-P incluye una impresora térmica para
la que podemos habilitar los eventos imprimbles

El menu de configuracion de impresora muestra unas serie de
parametros activables a través de selectores.

Para activar la salida de eventos por la impresora pulse HABILITADO.
El selector para habilitar impresion, activa la salida de eventos por la
impresora.

La informacién imprimible se divide en dos columnas:

Selectores de tipo de evento, puede elegir si imprimir todos los eventos
del sistema, selector HABILITAR, o sélo los eventos del panel que esta
configurando, selector SOLO LOCAL.

Configuracion del sistema, avanzada y por defecto

En esta secciébn podra establecer los parametros basicos de
configuracién de la central, asi como ajustes de ingeniero para facilitar
trabajos de puesta en marcha y configuracion.

Dispone de 3 pestafas de configuracién en este nivel, SISTEMA, OTROS
y REINICIAR.

En la pestafa SISTEMA podra configurar caracteristicas esenciales
como el numero de cabinas que tiene su central, el nUmero de lazos
o si dispone de cabina con leds de zona. Vea el APARTADO 2 de este
manual y las descripciones de configuracion hardware del manual de
instalacion,

Paneles: Indique el numero de cabina que constituyen el nodo
central. Introduzca el valor que corresponda entre 1y 4.

Lazos: se despliegan las combinaciones posibles segun el nimero
de cabinas que haya indicado en el punto anterior.

Si el numero de lazos que debe configurar no se muestra, revise
el niumero de paneles configurado o pruebe a realizar scroll del
desplegable.

LEDs: puede definir si el sistema tiene una cabina con leds de zona
0 no. Puede seleccionar0 6 1.
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4.16.2. Configuracion avanzada, otros.

Configuracion pansal 1

En la pestaina OTROS, disponemos de 5 interruptores que tienen como
objeto facilitar tareas de puesta en marcha y mantenimiento.

Conexion

+ General
Miscelaneo
Fecha y hora

Tiempo de inactividad: Al desactivar este interruptor, la central T
permanecera siempre en el ultimo nivel de acceso y pantalla que se oo de e
utilizé. Por defecto siempre activo, la central regresa a la pantalla ML
principal si no hay actividad y es preciso introducir el codigo de acceso et
nuevamente para accceder w

Salto a scroll si incidentes: Por defecto, las centrales EN54-2,
siempre que se dé un nuevo evento, este debe abandonar los menus
de configuracion, usuario o registros que se estén visualizando y debe
mostrar el nuevo evento para que este sea reconocido.

En trabajos de puesta en marcha, cuando la instalacién no es funcional,
puede ser interesante hacer uso de esta funcidn. Al desactivar el
interruptor, un nuevo inicedente no se mostrara inmediatamente. Por
defecto siempre activo.

Saltar a ultimo incidente prioritario si timeout: Al activar el
interruptor, cuando nos movemos por el scroll, tras el tiempo de timeout, e —

r . . . Caonexion
se mostrara el evento prioritario. s
Recordar estado de médulos virtuales en pantalla incidentes: EN—
retiene la visualizacion de estado de los médulos virtuales en la pantalla ”"“‘m
 yanzade

d e eve ntOS . isisma Configuracion por defeclo

Reiniciar

Salir del modo de test automaticamente (horas): Permite configurar
el tiempo de time out o salida del modo de test. Si el interruptor esta
apagado, el modo de Test se mantendra de forma indefinida.

Es posible configurar un lapso de time out entre 1 y 24 horas haciendo
girar el disco horario.

/\AVISO! Por razones de seguridad del sistema y exigencias de

cumplimiento normativo, por defecto, todos los interruptores de
inactividad, timeout y scroll deben estar activados (en verde)

La pestafia REINICIAR devolvera los valores de configuracion de panel
de la central a los valores por defecto. No afecta a la configuracion
de entidades, lazos, maniobras, grupos, moédulos virtuales, modos
especiales, filtros de red o registros de eventos.

*



4.16.3. Retardo por fases

La funcion de retardo en dos fases permite configurar los tiempos de
reacccion antes de que se produzca la activacion de todas las salidas
previstas. Esta funcién evitara costes innecesarios provocados por
una alarma automatica no deseada. El menu nos permite configurar:

Habilitado: Activa el modo de retardo en dos fases. Se aplica a la
central local.

Tiempo de reaccion: Es el tiempo de espera antes de cualquier
activacion a partir de una deteccidon automatica. Sean detectores de
humo o térmicos. El tiempo de reacciéon puede adoptar valores entre
10sg y 60sg.

Tiempo de investigaciéon: Es el tiempo maximo desde la primera
activacion considerando el tiempo incial de reaccion y todas las
sucesivas extensiones. Admite entre 30 y 600 sg.

Al activarse un detector, en la pantalla principal se hacen visibles dos
botones de funcion:

* Anadir tiempo: Extiende el tiempo de espera por un valor igual
al tiempo de reaccion multiplicado por el nimero de pulsaciones y
hasta un maximo de 600 sg.

* Cancelar tiempo: Cancela todos los retardos y activa las acciones

El retardo en dos fases Unicamente se aplica a los elementos de

é deteccidon automatica, detectores de humo y calor.

El tiempo de reaccion también define los tiempos de extension de

retardo tal y como define la norma EN 54-2.

La activacion de cualquier pulsador de la central cancela todos los
retardos. Si se dispone de una red, todos los paneles deberian estar

configurados con el mismo criterio

La activacion del numero de incidencias que se determinan en los
campos RETARDO MAXIMO DE ALARMAS y TIPO DE ENTIDAD, cancelara
los retardos.

Retardo maximo de alarmas: Es el nUmero de detectores activos
para cancelar el retardo. Puede adoptar valores entre 2 y 10.

Carfiguracion panal 1

Configuraién retrase en dos fases

Conexion

~ General
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Facha y hora

Usuarios
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Reiniciar
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Si se define 2 como valor para este campo, tras la activacién del
primer detector se iniciara el contador del tiempo de reaccion, desde la
pantalla principal sera posible extender el retardo hasta que el segundo
detector dentro de la entidad se active o se extinga el tiempo maximo
de investigacion.

Si se ha definido 3 como valor para este campo, sera preciso que al
menos 3 detectores estén activos simultdneamente para cancelar el
retardo.

Al cancelar el retardo o extinguirse el tiempo de investigacion, la
activacion de todas las acciones se realizara segun lo establecido en
la programacion.

Tipo de entidad: Define el origen de los elementos que pueden
cancelar el retardo. Puede adoptar los valores:

Panel, area, zona o sélo maniobras

Si el numero de detectores en alarma en la entidad cumple el criterio
de valor del campo RETARDO MAXIMO DE ALARMAS, los retardos se
cancelaran.

Al configurar esta funcién, si la entidad configurada es Panel, si el
valor del campo de retardo maximo de alarma es 2, con la deteccion
de alarma por el primer detector, se iniciara el contador de tiempo de
reaccion. En caso de activarse cualquier otro detector del PANEL, los
retardos se cancelaran y se inciaran todas las acciones programadas.

Si la entidad configurada es AREA, en caso de activarse cualquier otro
detector de la misma AREA, los retardos se cancelaran y se inciaran
todas las acciones programadas.

Si la entidad configurada es ZONA, en caso de activarse cualquier otro
detector de la misma ZONA, los retardos se cancelaran y se inciaran
todas las acciones programadas.

Si la entidad configurada es SOLO MANIOBRAS, en caso de activarse
cualquier maniobra, los retardos se cancelaran y se inciaran todas las
acciones programadas.

Nivel alarma

I J
= Detector 1 Detector 2

Retardo maximo
s S Méx. 10’
Tiempo de
reaccion | . — .
.3, i Tiempo de i "
e investigacion :
‘ ; ‘ Detector 2
etector 1 : : activo
activo ; : | ;
; : Segunda alarma
Tiempo de investigacion
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4.16.4. Ajustes especiales de panel

/\AVISO! Las opciones disponibles en este menu sélo deben ser
empleadas por personal entrenado. En general todas ellas deben
permanecer activas, la desconexion situara el panel fuera del ambito

de cumplimiento de la normativa EN54-2, lea detenidamente cada

Caso.

Durante el proceso de puesta en marcha o durante los trabajos de
resolucion de problemas, puede estar justificada la desconexion
parcial o total de estos elementos. Tome las medidas preventivas que
correspondan si el sistema ya esta activo en el momento de utilizar
este menu.

La desconexion de sefales obligatorias provocaran la senalizacion
correspondiente de anulacion en los indicadores del panel. Recuerde
que se trata de una configuracién manual, recupere la configuracion
correcta tan pronto como finalice los trabajos. Informe al responsable
del sistema de los cambios en este menu y sus consecuencias.

El menu de panel pemite configurar los siguientes elementos:

Habilitar relés: La desconexion de este interruptor, color gris, impedira
la activacion de todas las salidas de relé, central y médulos de control
del sistema. Normalmente debe estar activo.

Habilitar sirenas: La desconexion de este interruptor, color gris,
impedira la activacion de todas las salidas de sirena, de placa base
de central y moédulos de control configurados como sirena y sirenas y
dispositivos visuales del sistema. Normalmente debe estar activo. La
desconexion permanente puede contravenir los criterios de aprobacion
de norma EN54-2 y la reglamentacion local, pudiendo impedir la
evacuacion.

Es critico restablecer la activacion de este interruptor. Limite su uso a
los casos imprescindibles.

Zumbador: La desconexion de este interruptor, color gris, impedira la
activacion de la sefal acustica de la central. Normalmente debe estar
activo. La desconexion permanente contraviene la norma EN54-2

Es critico restablecer la activacion de este interruptor. Limite su uso a
los casos imprescindibles.

Conexidn
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Mostrar eventos técnicos. En los sistemas muy complejos, es facil
que exista un flujo constante de eventos, especialmente técnicos.
Mostrar en pantalla siempre este tipo de eventos puede ser confuso y
poco util. Este interruptor permite bloquear la visualizacion en pantalla.

Puede supervisar los cambios que se hayan producido en este tipo de
elemento desde el registro de eventos, LOG.

Zumbador en eventos técnicos. Este interruptor permite bloquear la
visualizacién en pantalla. Su aplicacién es equivalente a lo descrito en
el punto anterior.

Sirena 1 PCB. La desconexion de este interruptor, color gris, impedira
la activacion de la salida de sirena 1 de la placa base, Normalmente
debe estar activo. La desconexion permanente puede contravenir los
criterios de aprobacion de norma EN54-2 y la reglamentacién local.
Limite su uso a los casos imprescindibles.

Sirena 2 PCB. La desconexion de este interruptor, color gris, impedira
la activacion de la salida de sirena 2 de la placa base. El interrupor
normalmente debe estar activo. La desconexién permanente puede
contravenir los criterios de aprobacion de norma EN54-2 y la
reglamentacion local. Limite su uso a los casos imprescindibles

Relé de averia. La desconexion de este interruptor, color gris, impedira la
activacion del relé de averia de la placa base. El interruptor normalmente
debe estar activo, en color verde. La desconexion permanente puede
contravenir los criterios de aprobacion de norma EN54-2.

Relé de alarma. La desconexidn de este interruptor, color gris, impedira
la activacion del relé alarma de la placa base. Elinterruptor normalmente
debe estar activo, en color verde. La desconexién permanente puede
contravenir los criterios de aprobacién de norma EN54-2.

Habilitar retardo de maniobras. La desconexién de este interruptor,
color gris, cancelara cualquier configuracion de retardos en las
maniobras. El interruptor normalmente debe estar activo, en color verde.

Fallo de bateria. La desconexién de este interruptor, color gris, impedira
la indicacion de cualquier fallo de bateria. El interruptor normalmente
debe estar activo, en color verde. La desconexion permanente puede
contravenir los criterios de aprobacion de norma EN54-2 y la regulacién
local.

Fallo de alimentacién principal. La desconexién de este interruptor,
color gris, impedira la indicacién de cualquier fallo de la alimentacion
principal. El interruptor normalmente debe estar activo, en color
verde. La desconexion permanente puede contravenir los criterios de
aprobacion de norma EN54-2 y la regulacon local.

Fallo de tierra. La desconexion de este interruptor, color gris, impedira
la indicacién de posibles derivas a la linea de tierra. Las derivas a tiierra
pueden generar errores en la transmision de datos y provocar dafios
en las personas y del equipo. El interruptor normalmente debe estar
activo, en color verde. La desconexién permanente puede contravenir
los criterios de aprobacién de norma EN54-2 y la regulacion local.

Fuente de alimentacién externa. El sistema Vesta soporta hasta 32
lazos en un unico NODO. En la implementacion de sistemas grandes
puede ser imprescindible incrementar la capacidad de la fuente de
alimentacion secundaria con el objeto de garantizar la autonomia
necesaria.

Para cubrir esta exigencia, el sistema Vesta dispone de la fuente de
alimentacion FD-500 que admite el uso de baterias de hasta 150Ah.

Al activar este interruptor, las centrales Vesta pasaran a realizar la
supervision de la fuente externa, FD-500 como fuente de alimentacion
secundaria. En este modo, la salida de sirena 1 de la placa base se
empleara como linea de supervisién de la fuente secundaria.




4.16.5. Ajustes especiales de lazo

Este menu ofrece las siguientes opciones de configuracion:

Parpadeo Led: El pulso intermitente de los indicadores led es una
muestra de los intercambios de informacién entre la central y el
detector. En determinados usos, por ejmeplo en aquellos en los que
duermen personas, la luminosidad de los indicadores led puede
resultar muy molesto para el residente. Al mover este interruptor a la
posicién apagado, en color gris, esta indicaccion de exploracion no se
hara. Normalmente su posicion es activo, en color verde.

Notificacion por suciedad. El paso del tiempo acumulara suciedad
en la camara de los detectores de humo. Esto puede suceder a mayor
o menor velocidad en funcién del entorno de trabajo.

Las centrales Vesta disponen de un procedimiento de identificacién
de camara sucia. El algoritmo de control evalua la evolucion del
valor de camara y determina segun esta si debe activar una alerta
de mantenimiento. Es posible deshabilitar esta funcién desactivando
el interruptor de notificacion de suciedad. Su configuracion normal es
activado, en color verde.

Valor analdgico

Nivel de suciedad
< ‘E\l Algoritmo de control

Canfiguracien pansl 1

- Lazo
Conexion

~ General 0 LED
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Panel

Lazo

Notificacion no configurado. Al hacer una exploracion mediante
la funcion AUTOBUSQUEDA del menu de lazo, es posible que a algun
dispositivo no le haya sido configurada la direccién. esta funcién permite
identificar la existencia de dispositivos sin configuracion mientras el
interruptor esté activo, en verde. la posicién por defecto del interruptor
es activo, en verde. ldentifique los dispositivos y configurelos con ayuda
del programador PGD-200 o mediante la funcion PROGRAMACION DE
UNA DIRECCION del menu LAZO.
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Notificacion de lazo abierto. Los sistemas de proteccién de personas
establecen mecanismos que garanticen la continuidad de los sistemas
en caso de fallo. Por otro lado intentar limitar los efectos de los sistemas
estableciendo criterios de disefio y de aplicacidon. Los sistemas de
deteccién limitan los efectos de un fallo de cortocircuito o circuito
abierto en las lineas de transmisién. La configuracion en anillo y el uso
de aisladores resuelven esta exigencia.

Incluso si la regulacion local no lo requiere, es recomendable el uso
de este tipo de tipologia en anillo. No obstante, es posible que, en
determinadas circunstancias, rehabilitacion de instalaciones atiguas
o dificultad de acceso, sea preciso utilizar una configuracién de lazo
abierto. Al desactivar este interrupto, la central no mostrara el fallo de
lazo abierto y operara normalmente.

La configuracion normal de este interruptor es activado, en color verde.

La desconexion permanente puede contravenir los criterios de
aprobacion de norma EN54-2 y la regulacon local.

Reset de fallos de lazo. Si la instalacién se encuentra en un entorno
de muchas perturbaciones electromagnéticas por encima de los
niveles de aprobacion, es posible que de forma esporadica se generen
algunos errores de fallo en lazo.

(Pestaﬁas de configuracion )

o] @2 <=
D e E e T D e e e )
Instalacién: viladecans

Encondiciones normales, lasindicaciones defallode lazo permaneceran
enclavadas hasta que se produzca un rearme manual del sistema.

Mediante el uso de esta funcion, este tiempo de fallo se reiniciara de
modo automatico.

El reinicio no afecta a otro tipo de indicaciones ni al registro de eventos,
LOG.




5. CONFIGURACON DE ENTIDADES

Desde la pestana Entidades es posible configurar la jerarquia completa
del sistema, sea cual sea el el numero de nodos de este. Cree, asigne
o edite areas y zonas e incorpore o modifique los dispositivos del
sistema.

Sera util recuperar la configuracion de las centrales una vez realizada
una autobusqueda de los lazos del sistema, vea el manual de
configuracién desde la central y el apartado 4 de este manual. En
cualquier caso, debera verificar posteriormente que las ubicaciones de
los dispositivos y tipos se corresponden con lo previsto.

Obsrerve las siguientes areas de trabajo en el menu d entidades.

Area de botones. Dispone de 3 o 4 botones segun la entidad
seleccionada.

(s hiigz= @ Contrae o expande la jerarquia de area.

Contraer Contrae o expande la jerarquia de zona.

Muestra la ventana de edicidon de zona, propone un nuevo numero
de zona no utilizado y lo incorpora al sistema. Defina la descripcion
de la zona y el area donde se asigna. Vea apartado area de configuracién
en esta seccion).

Muestra la ventana de edicién de dispositivo, propone un nuevo
ndmero de zona no utilizado y lo incorpora al sistema. Defina la
descripcion de la zona, el area donde se asigna y el lazo al que
pertenece (Vea apartado area de configuracion en esta seccion).

Borra el area seleccionada y todos los elementos que contiene. Se
presenta el mensaje de confirmacion ¢ESTA UD. SEGURO DE QUERER
BORRAR EL ELEMENTO SELECCIONADO?

Borra a zona seleccionada y todos los elementos que contiene. Se
presenta el nensaje de confirmacion ;ESTA UD. SEGURO DE QUERER
BORRAR EL ELEMENTO SELECCIONADO?

Borra el dispositivo seleccionado. Se presenta el mensaje de
confirmacion ¢ESTA UD. SEGURO DE QUERER BORRAR EL ELEMENTO
SELECCIONADO?

(@) Dispositivo
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Area de filtros. Permite simplificar la lista de entidades mostradas
ajustandose al criterio de filtros. Admite la superposicién de

diferentes filtros. ials I Dicripsion:
Filtro Descripcion e Jrea 1_cescripeitn
TIPO Al seleccionar el tipo de dispositivo que debe ser mostrado. v zure ©.1 | Gplico-Termice 1 Zonal descripcitn
Se sigue mostrando la jerarquia de areas y zonas a las que - Bl .
corresponden los elementos seleccionados 'im" 11 Detector 1145 A1_21_deseripeion
{t ﬂﬂﬂ A et i
LAZO Seleccione el nimero de lazo al que quiere restringir la _ ™ Eniada ! ! Pm,cmr P14 a2 22 descripeion
busqueda. Admite valores del 1 al 32. Se sigue mostrando w0 fyus 2 sl Argg 2 cescripoion
la jerarquia de areas y zonas a las que corresponden los v PR 0 1 Zona? descripckin
elementos seleccionados Sirena
— ' 21 Delechorpd 12 43 a? 22 deseripeion
PANEL Seleccione el numero de panel al que quiere restringir la _ FPanal ’ —
busqueda. Admite valores del 1 al 64. Se sigue mostrando  hrga 3 i Ares 3 dusoripeidn
la jerarquia de areas y zonas a las que corresponden los w 7orn 13 |_Pilote remate 1 Zana 3 descripeidn
elementos seleccionados ) —me 1 1 Muevo detector_pd_1_e% 23 descripcidn
DESCRIPCION La lista se restringe a los elementos que en su descripcion _ Fallo -

contienen la cadena incluida en el filtro. El fltro es sensible
a mayusculas y minusculas y a caracteres especiales. Se
sigue mostrando la jerarquia de areas y zonas a las que
corresponden los elementos seleccionados

MODO Restringe la lista a los elementos cuyo modo es igual al
seleccionado entre habilitado, test y deshabilitado. Se
sigue mostrando la jerarquia de areas y zonas a las que
corresponden los elementos seleccionados

RESET DE FILTROS Al pular el botén borraréa todos los filtros

P00 OO0 OO0

Area de configuracién.

El area de configuracion contiene la jerarquia completa del sistema.

(Columna de descripcion de la entidad )
Se presenta a modo de tabla

Entidad (Columnas lazo y panel )
Area _
(Columna de entidad ) (Columna de modo )
Zona
Dispositivo
Lazo
Panel
Descripcion
Modo

*



Para editar o crear cualquier entidad dispone de los siguientes métodos:

a) Recupere el arbol de dispositivos desde la central como ya se ha
descrito anteriormente y edite cada uno de los dispositivos para definir
su ubicacion en la jerarquia, area, zona y descripcion.

b) Emplee los botones de la parte superior de la tabla para crear
entidades y que se han descrito anteriormente en AREA DE BOTONES
de esta seccién

c) Posione el cursor sobre el area de configuracion y haga clic con el
botén derecho del ratén.Se desplegara un menu de opciones segun

* Si no ha selecionado ninguna entidad,el menu se mostrara:

Nuevo > Area
Zona
Dispositivo

« Si ha seleccionado una entidad se mostrara:

Nuevo > Area
Zona
Dispositivo

Editar
Borrar

d) Es posible editar una entidad simplemente haciendo un doble clic
sobre esta desde el area de configuracion.

e) Es posible editar todas las descripciones de las entidades
directamente desde el area de configuracién. Para ello posicione el
cursor en el campo descripcién de la entidad y haga CLIC con el botén
izquierdo del ratén. Si hay un texto este quedara resaltado, si todavia
no introdujo texto, sera visible el cursor de introduccion de texto dentro
de la celda de descripcion. Ud. puede:

» Copiar el texto en el portapapeles con las teclas Ctrl+C
» Pegar el contenido del portapapeles con las teclas Ctrl+V
» Escriba la descripcion que corresponda desde su teclado

Los cursores del teclado le permitiran moverse entre las distintas
entidades para modificar de forma rapida la descripcion

Si adopta la vista avanzada, ver BARRA DE MENU > OPCIONES > VISTA,

Area
Zona

Dispositivo

v Area 1
v Zona 1.1 —

E Nuevo * Area
apr Editar Zona

& Si Borrar Dispositivo

(Edite aqui ) ( Edite modo aqui )

- Zore 1.7

3 Pulsagar 1.1.1 1
| Siers112 1
' Optice 1.1.3 1
* Optien 144 1

Sire I
Detector pi_l1_d3 & z1_ceseripeidn
Detectar p1 11 dd &2 72 descripcifin

ripsion

podra también editar el modo directamente desde la
configuracion, vea seccion 3.9.2.

=== ’
6n @
L)
o
L=
e

1abil o -
Habitede ~ |
Hahilitado |

ventana de




5.17. Creacidén y edicién de un area.

Area. Si crea una nueva area, por defecto le mostrara el primer nimero
disponible, el campo esta ligeramente sombreado en gris indicando que
se trata de un campo editable. Modifique el nimero a su conveniencia.

Si asigna un area no definida en la instalacion, esta formara parte
automaticamente de del arbol de entidades.

Si esta editando un area ya definida, NO podra modificar el numero de
area, el campo en fondo blanco le indica que es un campo no editable.

Recuerde que las areas son entidades globales del sistema, para toda
la red.

Descripcion. Introduzca o modifique la descripcién a su conveniencia

Modo. Defina el modo que adoptara el area después del volcado de
la configuracion a la central. Esto es, habilitado, deshabilitado o test.

Pulse GUARDAR para conservar los cambios

Pulse CANCELAR para descartar los cambios

5.18. Creacidn y edicion de una zona.

Zona. Si crea una nueva zona, por defecto le mostrara el primer
numero disponible, el campo esta ligeramente sombreado en gris
indicando que se trata de un campo editable. Modifique el nimero a
Su conveniencia.

Si asigna una zona no definida en la instalacion, esta formara parte
automaticamente de del arbol de entidades. Si genera una zona desde
la seleccion de una entidad, por defecto la nueva zona se creara dentro
del area a la que pertenece la entidad.

Si esta editando un zona ya definida, NO podra modificar el nimero de
zona, el campo en fondo blanco le indica que es un campo no editable.

Recuerde que la zona es una entidad local, de panel. EI numero
maximo de zonas por panel es de 250.

Panel. Campo informativo sélo editable cuando ha creado una nueva
zona. Si el panel no existe no le permitira guardar los cambios.

(Campos de configuracién de area )

Configuracién de area

[ Habilitado
Test

CANCELAR GUARDAR

(Edicic')n zona existente )

Configuracién de zona

Zona L | L2l 2e ) Zona 1_descripcion

Habilitado <

(Edicién zona nueva )

Configuracién de zona
3 4 REEE Y introduzca descripcion de nueva zona 4

1 ] Panel_template
1 4 Area 1_descripcion

Habilitado 4

CANCELAR GUARDAR

*




Area. El campo se muestra siempre sombreado en gris indicando que
se trata de un campo editable. Asigne la zona al niumero de area que
corresponda. Si el numero de area es nueva, automaticamente se
creara la nueva entidad dentro del arbol de entidades.

Descripcion. Cada entidad dispone de 3 campos descriptivos:

* Descripcién de zona: Introduzca o modifique la descripcion a su
conveniencia.

* Descripcion de panel: No editable en esta ventana, el fondo del
campo se muestra en blanco.

* Descripcion de area: No editable en esta ventana.

Modo. Defina el modo que adoptara la zona despés del volcado de la
configuracién a la central. Esto es, habilitado, deshabilitado o test.

Pulse GUARDAR para conservar los cambios.

Pulse CANCELAR para descartar los cambios.

5.19. CREACION Y EDICION DE UN DISPOSITIVO

Panel. Campo informativo sélo editable cuando ha creado un nuevo
dispositivo. Si el panel no existe no le permitira guardar los cambios.

Direcciéon. Asegurese de que la direccién es la asignada al dispositivo
mediante el programador PGD-200. Si la direccién es incorrecta, al
cargar la programacion recibira un evento de averia que podra ser:

 Averia de tipo, equipo mal asociado a su tipo, p.ej. un pulsador
configurado como detector optico.

11 AVERIA DE TIPO s
Q {(1.1.1): Pulsador a1 21 p1 |11 descripcion m
© (1.1) -Zona 1_descripcién i
0 (1) :Area 1_descripcion °

* Averia de dispositivo quitado, la direccion no se encuentra.

10:57
n AVERIA DISPOSITIVO QUITADO 20.05.2020

©) (1.15) Detector NC

© (11) :zona 1_descripsion £h

o (1) :Area 1_descripcion

(Campos de configuracién de dispositivo)

ety

Editar dispositivo

b= sleelg Panel_template

4 Pulsador_a1_z1_p1_I1_descripcién

4 Zona 1_descripcion 4
Area 1_descripcién

Pulsador

Habilitado

1
g
7
1

(Edicién dispositivo existente )




Zona. Si asocia una zong eX|s.t§nte, también se asqmara el area a (Edicién de dispositivo nuevo )
la que esta pertenece. Si modifica el campo y asocia una zona no
definida, esta se creara automaticamente en el arbol de Entidades.

MNuewva dispaositiva

Fanel 1 s Panel_template
] Direccién (& Desc ellay) C=zenpeiin generads Artomaticameants
Maximo n° de zonas por panel es de 250. 1« IR zona 1_descripcion p
- . Lo 1 Area 1_deseripsian
Area. El campo se muestra siempre en fondo blanco indicando que se 5 4

Zona 4

trata de un campo no editable. Depende de la zona y la pertenncia de i g

esta a un area determinada.

. . . ., . » ntador. n°® de dispositivos a crear )
Contador. Sélo diponible en la creacion de dispositivos nuevos,

este campo permite crear simultaneamente tantos dispositivos como
indique el contador.

CANCELAR CLUARDAR

Tipo. Identifica dispositivo encontrado o asignado. Detector optico,
detector térmico, detector optico térmico, entrada, entrada técnica, zona
de deteccion, pulsador, salida de sirena, sirena, panel o detector de gas.

- Arca A escripclon
v Zora 1.1 2 1 sz cripeion

#1_71_p7_I1_tlascripeion

Tenga en cuenta las caracteristicas de cada tipo, algunos dispositivos
ocupan mas de una direccion. Vea el apéndice 1 del manual.

= 1 37 p1_11_oescripcian

of at_e1_p1_1_descripeion

GO@GO@I

tofl #1_1_p1_1_descripeiin

Segun el tipo de dispositivo podra tener algunas opciones adicionales
de configuracion, ver tabla.

Modo. Defina el modo que adoptara la zona despés del volcado de la
configuracion a la central. Esto es, habilitado, deshabilitado.

Hatilado -
Habilitado -

Dispositive 1.7
B Zora 118 Dispasitiva 1.5 Habilitad_+,
A Zena 1.4 Dispositve 1.4 lladiitade -
@ Zora 1.1.10 Dispugitive 110 laililado -

Lazo. Solo es posible editar este campo cuando creamos un dispositivo.
Admite el nUmero de lazos con que hayamos configurado el panel. Ver

el mend PANELES > AVANZADO > SISTEMA. Tipo Habilitar ~ Técnico ~ Sirena 2”;;;’9%3.
Descripcion. Asociado a cada entidad dispone de 4 campos OPT ; Si Si
descriptivos OPT-TERM : si si
« Descripcion de panel: No editable en esta ventana, el fondo del TER - Si si
campo se muestra en blanco. PUL () Si Si
* Descripcion del dispositivo: Introduzca o modifique la ZONA c Si
descripcion a su conveniencia. SIRENA 2 Si
« Descripcion de area: No editable en esta ventana IN c Si Si
« Descripcién de zona: Introduzca o modifique la descripcion a su ouT e Sl S|
conveniencia. PILOTO B S
Pulse GUARDAR para conservar los cambios. PANEL S!
GAS = Si

Pulse CANCELAR para descartar los cambios.

*



6. CONFIGURACION DE LAZOS

Desde la pestafia LAZOS es posible configurar la arquitectura de
conexion de los elementos al sistema, sea cual sea el el nUmero de
nodos de este. Inserte y edite paneles, incorpore dispositivos en los
lazos o edite cualquiera de los elementos.

Los procedimientos de creacion o edicion son equivalentes a los
descritos en la secciéon de CONFIGURACION DE ENTIDADES.

Tal como se describid en la seccidén anterior, sera util recuperar la
configuracién de las centrales una vez realizada una autobusqueda de
los lazos del sistema, vea el manual de configuracion desde la central
y el apartado 4 de este manual. En cualquier caso, debera verificar
posteriormente que las ubicaciones de los dispositivos y tipos se
corresponden con lo previsto.

Obsrerve las siguientes areas de trabajo en el menu de LAZOS.

Area de botones. Dispone de 3 o 4 botones segun la entidad
seleccionada.

Icono Descripcion

‘ Contrae o expande la jerarquia de PANEL.

‘ Contrae o expande la jerarquia de LAZOS.

IRl Muestra la ventana de edicion de dispositivo, propone un nueva

direccién no utilizada y lo incorpora al sistema. El sistema propone
también la pertencia a la zona desde donde creé el dispositivo.
Defina o confirme la la zona.

Borra el Panel seleccionado y todos los elementos que contiene. Se
presenta el mensaje de confirmacion ¢ESTA UD. SEGURO DE QUERER
BORRAR EL ELEMENTO SELECCIONADO?

Borra el dispositivo seleccionado. Se presenta el mensaje de
confirmacion ¢ESTA UD. SEGURO DE QUERER BORRAR EL ELEMENTO
SELECCIONADO?

:::ijil Dispositivo

Area de filtros. Permite simplificar la lista de elementos de lazo

. SO Qe i DALERSIH - n w5

auchiv leramienia Opricnes Ayl

TREHE | DY | <@

Paneles Eniidades-lu'laniuhms Grupos Madulos virtuales Mudcf :

2 Coniraer | Contreer |[ Ara de Botones de visualizacion
Y Todos Dezeripeicn fitrod g Todes

Panel_template
Lazo 1.1

(Confirmacic')n de borrado entidad )

¢ Esta Ud. seguro de quere
borrar el elemento
seleccionado?

S &

-

NO Sl

*



mostrados ajustandose al criterio de filtros. Admite la superposicion
de diferentes filtros.

Filtro Descripcion

TIPO Al seleccionar el tipo de dispositivo que debe ser mostrado..
Se sigue mostrando el arbol de Panel y Lazos a los que
corresponden los elementos seleccionados.

DESCRIPCION La lista se restringe a los elementos que en su descripcion
contienen la cadena incluida en el filtro. El fltro es sensible
a mayusculas y mindsculas y a caracteres especiales. Se
sigue mostrando la jerarquia de areas y zonas a las que

corresponden los elementos seleccionados.

MODO Restringe la lista a los elementos cuyo modo es igual al
seleccionado entre habilitado, test y deshabilitado. Se
sigue mostrando la jerarquia de areas y zonas a las que

corresponden los elementos seleccionados.

RESET DE FILTROS Al pulsar el botén borraréa todos los filtros.

Area de configuracién. El area de configuraciéon contiene la
arquitectura de paneles completa para todo el sistemay se presenta
a modo de tabla.

Los procedimientos de edicion son equivalentes a los descritos para
el menu de configuracion de entidades. El programador dispone de
mas campos de configuracion directa sobre la tabla.

(Ara de Botones de visualizacién )

- @

upos Modulos virluales Modos especiales Filiros de red Logs

Area de filtros

nocion Ao [eed Todos 4 Reset filiros

Fanel_tampiste
v Laza 11 Lazo 11

B 111 | Puls... - Pulssdor_s1_z1_pl_M_cescripsion 1 Zons 1_cescripsion 1 Area 1_seseripeion a Hebilisds -
& 112 [Sirena - Siena_sl 7l _pl 1 descripelée 1 Fonai_cescrpcion 1 Area 1_csscripoiin G Heblitedn -
" 1.3 [Upheo - Detector a1 21 p1 |1 deserpelen 1 Zona 1_descrpelén 1 Arca 1 ccseripoion [} “llabilitads -
T4 | Opliew - Detestor_s1_27_p1_|1_deseripoion 1 Zoea 1_cesuripsion 1 Area 1_ceseripoiin ] Hebilisdn -
145 [fpfien - Detector NC 1 Form _ceacripclén 1 Area l_cescripoitn <] “Habiliadn -
M 106 [dona - Dispositivo 1.6 1 Zonai_cescripoién 1 Jreal_eescripekon <] “labiitado -
B 147 | Zone - Disposilivo 1.7 1 Zonai_descipsion 1 rea |_cescripcion 0 abiliads -
B 118 [Fanm - Dispositive 1.6 1 Zoead_cescripsion 1 Arma 1_cescripoiin ) Hahilitadn -
B 118 [dona - Dispositive 1.5 1 Zona 1_cescripelén 1 Arca 1_ecseripcion ] llgbilitada -
B 1.1.10 [ Zona - Dispositive 1.10 1 Zoeai_cescripsion 1 Arsa | cescripein 0 labiliads -
v lara 12 Larn 1.2
@ .22 [Srona - Sitend o 22 P 12 deserlgclon 2 ZonaZ cescrpolon 2 rca 2 ceseripelon <] “labitado -
©1123 | dplico - Detsctor 22 z7_pl |2 descripeidn 2 Zona 2 cescripoion 2 rsa 2 cascripeion 0 abilizdn -
B 124 Tus - Pulsader_a2_22_p1_I2_descripciar|{?  Zora 2_descripsion 2 Araa 2_descripein ©  Deshebii -

Modo de trabajo

@onfiguracic’m de tip9 (Area de configuracion de entidades) @/Iodo de la entidad )

Entidad Descripcion Zona Descripcion de zona Descripcién de Area  Modo de trabajo
PANEL n/a 60 caracteres n/a n/a n/a n/a n/a n/a
(Nodo DE PANEL P) )
editable
LAZO n/a n/a n/a n/a n/a n/a n/a n/a
(N°DE LAZO Y PANEL, P.L)
DISPOSITIVO Optico 60 caracter 1-250 60 caracter 1-250 60 caracter Comportamiento (a) por configuracion
(N° DE _PANEL, LADO Y DI~ tgmico : : . . . del elemento
‘ ditabl ditabl ditabl E: Habilitad
RECCION, P.L.D) Ontioo.Térmico editable editable editable abilitado
D: Deshabilitado
Zona
Entrada
Salida
Sirena
Panel
Gas

Piloto remoto

*



Para editar o crear cualquier entidad dispone de los siguientes métodos:

a) Edite cada uno de los dispositivos para definir su ubicacién en la
jerarquia, area, zona y descripcion.

b) Emplee los botones de la parte superior de la tabla para crear
dispositivos y que se han descrito en el Area de botones de esta
seccion

c) Posione el cursor sobre el area de configuraciéon y haga clic con el
botdn derecho del ratén.Se desplegara un menu de opciones segin Nuevo * Panel

* Si no ha selecionado ninguna entidad,el menu se mostrara

Nivel 1 Nivel 2 Descripcion

Nuevo Panel Crea un nuevo panel o nodo

« Si ha seleccionado una entidad Panel

Nivel 1 Nivel 2 Descripcion v Panel 1 — EEEEEEE—
. o . Nuevo D Dispositivo
Nuevo Dispositivo Crea un nuevo elemento, detector, pulsador, sirena, v Lazo 1.1 .. N
entrada, salida, panel o gas @1 Conexion Panel e
A i escrip
Panel Crea un nuevo panel o nodo Editar - = ==

— 1.7 B ena_al_z1 p1 |1 _descripci
Conexion Descargar Permite obtener la base de datos desde una central a orrar _al_zl_pl_J PCiq

configurada con el mismo nodo que la actual. Ver
secciones de configuracion de puertos y carga y
descarga de configuraciones

Contraer | % Contraer ) Dispositivo

Subir Permite actualizar la base de datos de una central
configurada con el nodo que la actual desde el
programa de configuracion. Ver secciones de
configuracion de puertos y carga y descarga de

Filtros JIls® Todos L Wl Descripcion:

configuraciones
- v Panel 1 Panel_template
Editar Permite editar los campos de Panel
: ~v Lazo 1.1 : S o
Borrar Permite borrar el nodo completo — MNuevo * Dispositivo

B 1.1.1 | Fos—Trurms: Panel

« Si ha seleccionado una entidad Lazo

Nivel 1 Nivel 2 Descripcion

Nuevo Dispositivo Crea un nuevo elemento, detector, pulsador, sirena,
entrada, salida, panel o gas

Panel Crea un nuevo panel o nodo




+ Si ha seleccionado un dispositivo

Nivel 1 Nivel 2 Descripcion
Nuevo Dispositivo Crea un nuevo elemento, detector, pulsador, sirena,
entrada, salida, panel o gas
Panel Crea un nuevo panel o nodo
Editar Permite editar los campos de Panel
Borrar Permite borrar el nodo completo

* d) Es posible editar un elemento simplemente haciendo un doble clic
sobre este desde el area de configuracion.

* Doble clic sobre la entidad PANEL abrira el menu de configuracion
de Panel. Vea la seccion 4 de configuracion de panel.

* Doble clic sobre la entidad LAZO no despliega ningun menu de
configuracién

* Doble clic sobre la entidad DISPOSITIVOS abrira el menu de
configuracién de dispositivo como se describe en la seccion 5.19 de
configuracioén o de dispositivos.

e) Es posible editar las descripciones y numeros de zona y area de
los dispositivos directamente desde el area de configuracion. Para ello
posicione el cursor en el campo descripcion de la entidad y haga CLIC
con el botén izquierdo del raton. Sihay un texto este quedara resaltado,
si tiodavia no introdujo texto, sera visible el cursor de introduccion de
texto dentro de la celda de descripcion. Ud. puede

* Copiar el texto en el portapapeles con las teclas Ctrl+C

* Pegar el contenido del portapapeles con las teclas Ctrl+V

* Escriba la descripcion que corresponda desde su teclado

Los cursores del teclado le permitiran moverse entre las distintas
entidades para modificar de forma rapida la descripcion.

f) Desde la tabla de configuracion de lazo edite directamente el tipo y
modo inicial del dispositivo

lm Habilitado {
I

~ Panel 1

Panel_template

w Lazo 1.1 Lazo 1.1
Q11 | Duile - | Dulendnr a1 =1 pq |1_
Nuevo * Dispositivo
1.1 ’ 11_des|
a Editar -
B |

Borrar

: Enliades Linzus N iubriss Grupeos Miuulos vilales Nosus especiaies Fllos e e Lugs
Instalacien: Pruaba?

Co-figurcisn pans o+

Conesion s
« Gareral i 1 4[] 10501
Misceldnea
Fesha  For

Usuarios
- Rod
Ganfiguracion dc e

Modbus
+ Imprzsom
Tienzo real
© Avanzazo

(Menu de configuracion de panel

Musva dispasitiva

Fanel 1 A PEENEV Panel_template
Direccién GO N Descriprian [ e e e e e o)
1 4 Zona 1_descripcion 4
1 Area 1_descripaitn
Contador (B ]
Tipo Zona 4

(Menu de configuracion de dispositivo§

CANCELAR CLARDAR

@onfiguracién de tip@

Clic izquierdo para edita) @odo dela entida@

Modo de trabajo
—ILI_

| o
 Panel 1 Fanel_template
v Lazs 1.1 Laza 1.1

B 111 | Puk.. - Pulssdor_s1_z1_pi_H_descripeicn 1 Zona 1_ceguripion 1 Arsa |_geseripoion (] He bilierdo =
& 112 [irene + Sirena_s1_71_pi_l1_descripelén 1 Fora _ceacripeion 1 Area | _geseripoifn €] “Hebiltwdn -
*1143 [ Upheo - Detestor a1 21 pl 11 ¢ 1 Zonal 1 Areal cescripcln @ [lebiltada -
T4 | Opliew - Detector_s1_21_p1_|1_deseripeion 1 Zona 1_ceguriprion 1 Area |_geseripoion ] He bilierdo =
* 445 [ fptien - Detectar NO 1 Forai_descrpeidn 1 Area | _deseripciin (<] Hehilitadn -
H6 [dona - Lispesitivo 16 1 Zonal gescripelon 1 Aveal ceserpaion @ [lebitads -
B 117 | Zone - Disposilivo 1.7 1 Zonad_cesripsion 1 Avea |_cescripcion 0 | lebililads -
B 118 [Fane -+ Dispositive 1.8 1 Fora _ceacripeion 1 Area 1_geseripoiin a Hehilitada ~
H 1.9 [éona - Disposive 1.9 1 Zonal_cescripelon 1 Area | ceseripcion (€] | [@biitado -
B 7.1.10] Zone - Disposilive 1.10 1 Zona 1_cesuripsion 1 Area 1_ceseripeian 9 | lzhililda =




7. CONFIGURACiION DE MANIOBRAS
7.20. INTRODUCCION

Podemos definir la maniobra como un conjunto de acciones que se
programan en un central en funcion de los estados que toma el sistema,
areas, zonas o dispositivos.

* Accion 1
* Accion 2

¢ Evento 1 ¢ Coincidencia

¢ Evento 2 ¢ Negacion
* Estado
¢ Retardos

A los cambios de estado los llamamos eventos y a cada evento
relacionaremos una accion tales como la activacion de sirena/s, relé/s,
etc.

¢ Evento n * Accién n

El proceso de programacion de una maniobra implica definir primero
el evento o eventos que deben provocar la accion y posteriormente
asociar la accion o acciones. El modulo de configuracion de maniobras
de las centrales Vesta es extremadamente potente y flexible. Cada
maniobra puede incorporar innumerables entradas a modo de eventos
e innumerables acciones. -

Para la configuracién de maniobras empleara los menus de las
siguientes herramientas de tres pestanas diferentes.

* Maniobras: desde donde generamos las relaciones de entrada y
salida que el plan de proteccion requiera.

Panaies Entidades Lczos IBNIBBIAS Crupos MeUios viraes Modcs eegeciales ITos d2tes Logs

* Grupos: determinamos asociaciones de elementos, areas, zonas
o dispositivos que nos facilitaran creacion de reglas de actuacion.

e Moédulos virtuales: Permite la creacion de funciones de
dependencia con salidas. Un conjunto de entradas determinara
el estado del modulo virtual y este puede a su vez actuar como
entrada de otra regla.

Area de eventos )

O Pasacan

1 Jwaar_al 2 o 1 dsecripaon

Ventana de configuracion de maniobras:

1
1
1
1
1

La ventana de configuracion de maniobras tiene 3 areas diferenciadas:

(Area de maniobras

)

il T
(I o LN -l LR e s

« Area de eventos.

A . Pk
* Area de acciones. 2wl - :
i I mt Area de acciones
» Area de maniobras. | o T
I vzmid 1 2 i_kacrpelin
H H z Hr 1.2 Sramal 2zl 2 o
En las ventanas de eventos y acciones dipone de un area de botones [T R it
. . ., . . w o 1E 1 Zama 2 descrpelin
de visualizacion y un area de filtros B G572 2 1 S 2 sy

| Grpoy




Area de botones. Dispone de 3 o 4 botones segin la entidad
seleccionada.

EVEMTOSE

Lontra l § Lontracy i ontracr
Resatfilrns 00 Todos Ll Loz JERR N Panl: [ERET | Flﬂn: de descripds
A finka dispesifins antrads

Icono Descripcion

Contrae o expande todas las jerarquias. _.
~ Instalacion Imml:;r:lnn_(ngrlr_nlm
. , Fanal
Contrae o expande la jerarquia de PANELES. e Fansl 1
Lazo 1.1 1 1
. , Lazn 1.2 2 1
(oslalir-=@ Contrae o expande la jerarquia de AREAS. i
Jyeat Frea 1_descripckin
. H f Mres ? Arez 2_descripeian
Contrae o expande la jerarquia de ZONAS. s e il
w Zome 1.1 1 Zong Ipl cescripoion

' Cypten 4
Bl Pulssrior

Detector 23 71 pd 11 descripeidn
Pulzarior_s3_#1_p1_1_daseripaeicn

Area de filtros. Restringe la lista de elementos mostrados
ajustdndose al criterio de filtros. Admite la superposicion de
diferentes filtros.

Filtro Descripcion
TIPO Al seleccionar el tipo de dispositivo que debe ser ok dispasitves, de salita SRR
mosTado. e weew owww
LAZO La lista se restringe a los elementos que contenidos en ~ Pancles
los lazos con esa numeracion. M oo
PANEL Restringe la lista a los elementos del nodo seleccionado he =
- . . Ared 1 Arsa 1_deacnpricn
DESCRIPCION Restringe la lista a los elementos con la cadena = Jirem 2 descripcitn
insertada. Es sensible a las mayusculas y minusculas. - Aread Arca 3_deserpeien
- Zong 1.1 1 Zoon 1pl_descripciin
RESET DE FILTROS Al pular el boton borrara todos los filtros. B SrenallZ 11 Sirana 83 21 p1 11 dessripicn
v o 1.2 1 dona 2pl_descripcidn
1

& Zrenn 122 2 Sirena 23 72 pl (2 desedpride

El arbol completo del sistema segun la siguiente estructura.

Nivel 1) Instalacion. Comprende el sistema completo

Nivel 2) Paneles. Comprende cada uno de los nodos con sus lazos. e et | i Erentect |
Panel1 > Lazo 1.1, Lazo1.2 ... 164) ¢ Svete 1 evento ylo accién para 0 (+)

filtrar

Panel 2 > Lazo 2.1, Lazo 2.2 ... [ Panel ID_] Caincid] _______Evenios ______]
Nivel 3) Areas
Area1 > Zona 1.1 > Dispositivo 1, Dispositivo 2 ...
>Zona12> ..
Area2 >Zona1.3> ...
>Zona14> ..
Area3 >Zona21> ..
>Zona22> ..
Genere la primera maniobra pulsando sobre la ventana de Maniobras
el botén + NUEVO.

La nueva ventana de CREACION DE MANIOBRA muestra las areas

*

Acciones




7.20.1.

Es el numero de entradas que deben ser verdad, ed decir, que se
cumpla todas sus condiciones particulares, para que se ordene la
activacion de las salidas asociadas en esa maniobra

Coincidencias.

Si concurrren dos eventos de entrada en la maniobra y en el campo
coincidencias hemos indicado el valor 1, si cualquiera de los eventos
se cumple, la salida sera verdadera y se ejecutara la/s maniobra/s
de salida programadas. Este comportamiento lo podemos asimilar al
comportamiento de una puerta légica OR.

Action,

Si concurrren dos eventos de entrada en la maniobra y en el campo
coincidencias hemos indicado el valor 2, los dos eventos se deberan
cumplir para que la salida sea verdadera y se ejecute la/s maniobra/s
de salida programadas.Este comportamiento o podemos asimilar al
comportamiento de una puerta légica AND.

X X
), o % X
v v v

7.20.2.

Arrastre con el raton cualquiera de las entidades de la ventana de
eventos que van a ser una condicion de entrada para la maniobra.

Eventos.

Puede incluir tantas condiciones de entrada como precise en cada
maniobra.Defina para cada entrada, las cualidades que deben
cumplirse para que la condicion sea verdadera. Para ello edite el evento
haciendo 2 clics sobre este en el menu de CREACION DE MANIOBRA o
seleccione el evento y pulse el botén EDITAR.

P.ej. En la entidad instalacion, la ventana de edicién del evento le
permite determinar las premisas que deben cumplirse para que ese
evento sea verdadero, estas son:

Creacién de maniobra
Coincidencias: § 4

qm_

(N° de coincidencias equivale\
al numero de eventos que
deben ser verdaderos para
que se realice la accion.

Acciones

Un evento es verdadero
cuando se cumplen todas las
premisas establecidas para

EI evento. )

(Desde la version 1.1.1
es posible seleccionar un
elemento de salida como
condicion de entrada. En
este caso, sera el cambio a
la condion de averia el que
hara la condicion entrante
verdadera.

€) Afiadir evento temporal

() Borrar

CANCELAR

Para seleccionar una salida
como evento en la maniobra,
desmarque la casilla "Sélo
dispositivos de entrada”

J

EVENTONE

Caontracr &r
Panal: fRB ’.H Filtro ds :fescrfp.-h

Creacién de maniobra

A Sl dispesifies antrads

Coincidencias: |

~ Insraacion INSEAACION COgar nUE
-~ Panales
o Panal 1 Panal_1
Lazo 1.1 1 1
Lazn 1.2 ? 1
v broas k
Mreat Frea 1 descripakn
Araz 7 Araz 2_descripeldn
w hros 3 Brog 3_descripeian
w Zona 1.1 1 Zona Ipl_cescripsion
A — ' Detector 23 71 pl 1 descrip
E Fulsacdor a3 #1__11_deseri]
" i

© Afiadir evento temporal 7 Editar




ORIGEN: Se define al arrastrar la entidad desde la pantalla de eventos

a la seccion de Maniobras. Esta puede ser: Repeticiones: NUmero de sucesos
necesarios en la entidad para que
* Local o red. la premisa sea verdadera.

Definicion de tipo:

* Instalacion, panel, lazo, area, zona, dispositivo, grupo o modo _ Ediarevento Restringe el tipo
., . Repeticiones i} 4

V|rtua| Condicion del tIpO: Es % Alarma ( Todos ge elelmento que
el estado que hace | ===m ™ ace la premisa

i Ti i ; verdadera
TIPO: Tiene dos campos que se corresponden con el estado y el tipo verdadera la premisa, '
i iti alarma, averia, activo, ... detector, pulsador,

de dispositivo i ’ ’ ormal o No (negado): entrada,...

Invierte la declaracion

Condiciones de estado: del tipo.

Alarma: Cuando la entidad entrante tiene uno o mas elementos
en alarma, la condicion de entrada se cumple.

Averia: Cuando la entidad entrante tiene uno o mas elementos
en averia, la condicién de entrada se cumple.

CANCELAR

Técnico: Cuando la entidad tiene una o mas entradas activas, la
condicién de entrada se cumple

Condicion de tipo: Permite discriminar que la entrada sea
verdadera solo si esta es debida a:

Todos, cualquier dispositivo activo en la entidad.
Pulsadores, unicamente cualquier pulsador en la entidad.

Detectores, unicamente cualquier detector en la entidad.

Entrada, unicamente cualquier entrada en la entidad.

REPETICIONES: Valor entero, hasta 9999, el evento debe repetirse
en la entidad para que la entrada sea valida. Si ha seleccionado como
entrada una entidad zona, en condicion de alarma de detectores con
3 repeticiones. La condicion es verdadera cuando 3 detectores estén
en condicion de alarma.

LOGICO: Tiene dos opciones configurables: y %
&

Normal: la condicidon de estado es verdadera

No: la condicion de estado es falsa, p.ej. no es alarma.

ENTIDAD: Muestra la entidad que estamos configurando. No es Entidad Estado Repeticiones

editable. "\J

Entrada verdadera

*



7.20.3. Definiciéon de una condiciéon temporal

Para la definicion de una condicién temporal de entrada debe proceder
como se ha descrito en la seccién anterior. Al llegar al punto 3 descrito
en la seccion anterior seleccione la opcion CONDICION TEMPORAL.

Esta opcién pone a su disposicién la posibilidad de condicionar las
acciones a un momento en el tiempo.

Se identifica un determinado periodo bajo el cual la ecuacién de
entrada sera considerada valida o, si fuera el caso, que la ecuacion de
entrada no debe realizar ninguna accion.

* Desde mes, hasta mes: Defina el intervalo en meses
* Desde dia, hasta dia: Defina el intervalo en dias de la semana
* Desde hora, hasta hora: Defina la franja horaria
* Logico: Defina la condicion légica.
Normal: El periodo definido hace la condicion verdadera
No: El periodo definido hace la condicion falsa

Por ejemplo, puede ser preciso establecer que las sirenas no se
activen en un area concreta un determinado dia de la semana a una
hora determinada.

Pulse _ GUARDAR para actualizar la base de datos.

Pulse , CANCELAR para deshacer la propuesta de
cambios

e e
s —

CONDICION
TEMPORAL

o

Creacion de manicbra

Coincidencias: [ 4
Aonse

Anadir condiciéon temporal:
Permite condicionar la
accién a una fraccion de
tiempo preestablecida.

Seleccione evento temporal

© Aiiadir evento temporal {7 Borrar
CANCELAR

Evento temporal

[ CONDICION TEMPORAL

Desde mes: [[SEf]

Diciembre

[DEELCYCIERM Lunes

Desde hora: [IH1[1]

Légico Normal

a A A A A A A

CANCELAR GUARDAR




7.20.4. Acciones.

Arrastre con el ratdn cualquiera de las entidades de la ventana acciones
que van a ser una condicion de salida para la maniobra.

Defina para cada salida el tipo de accion que debe realizarse cuando
todos las condiciones de los eventos de entrada sean verdderas. Para
ello edite la accion haciendo 2 clics sobre esta en el menu de CREACION
DE MANIOBRA.

Para las acciones, salidas, debemos determinar:

* Retardo: Si la accion debe ocurrir transcurrido un tiempo. El retardo
se inicia a partir del momento en que la condicion de entrada es
verdadera. El tiempo de retardo es configurable entre 0 y 600 segundos
Acciones:

Activar las salidas.

Desactivar las salidas.

Habilitar la entidad.

Deshabilitar la entidad.

Test, pone en modo test la entidad.

Reiniciar la entidad.

Pulso, activar las salidas de la entidad con una anchura de pulso
configurable entre 0 - 600 sg (10sg por defecto).

Configuracién, permite realizar la cancelacion de retardos.

Tipo de elemento:
Todos. Todas las salidas de la entidad.
Sirenas. Activa Unicamente las sirenas de la entidad.
Relés. Activa unicamente los relés de la entidad.

Sirena discontinua. Activa en forma discontinua las sirenas de
la entidad.

Sirena PCB1. Activa la sirena 1 de la central.
Sirena PCB 2. Activa la sirena 2 de la central.

ACLCIONES

r
Creacién de maniobra

Coincidencias: [ 4

Area I_dea s price k

Area 2_des cri prion
Arca 3 desorpeien
1 Zooa 1pd_descripckin
@ Sirens 112 1 T Sirgng =% w1 et 13 desrinidg

v doma 1.2 Jona ¢
[

Desde la version 1.1.1
es posible seleccionar un
elemento de entrada como
para que se vea afectado
como accioén de salida

© Afiadir evento temporal ? Editar

Para seleccionar una salida
como evento en la maniobra,
desmarque la casilla "Sélo
dispositivos de salida"

Creacion de maniobra

- J

Editar accion

Retardo (s)
Tipo
Entidad

4 Todos

Tipo de accion: Activar
la salida, desactivar,
reiniciar o pulso.

Destino de la accion: Todas
las salidas, sirenas, relés
o sirenas discontinuas.

Retardo: Tiempo desde
que se cumplen todas
las premisas de entrada
hasta que se realiza la
accion. Entre 0 - 600 sg.

CANCELAR GUARDAR




Tipo Entidad

Tipo elemento  Panel Lazo Area Zona Dispos OUT  Dispos IN  Grupo
ACTIVAR Todos Si Si Si Si Si Si Si

Sirenas Si Si Si Si Si

Relés Si Si Si Si Si

Sirenas dis Si Si Si Si Si

Sirena 1 Si

Sirena 2 Si
DESACTIVAR Todos si si si Si si Si si

Sirenas Si Si Si Si Si

Relés Si Si Si Si Si

Sirena 1 Si

Sirena 2 Si
REINICIAR Si Si Si Si Si Si Si Si
PULSO Tiempo Si Si Si Si Si Si
HABILITAR Si Si Si Si Si Si Si
DESHABILITAR Si Si Si Si Si Si Si
TEST Si Si Si

PROGRAMACION Cancelar retardo Si

Las opciones dependen de la entidad seleccionada, vea la tabla anexa.

Pulse _ GUARDAR para actualizar la base de datos.

Pulse , CANCELAR para deshacer la propuesta de

cambios
* Su destino. Entidad:

* Panel, lazo, area, zona, dispositivo, grupo o modo virtual

n Las acciones siempre seran relativas a la entidad seleccionada.
El Programa no permite mezclar acciones sobre entidades de paneles
diferentes.

*



La ventana de maniobra mostrara ahora Informaciéon completa de la
secuencia.

A la izquierda, en el cuadro de eventos se incluiran todas las entradas
que se deben considerar para la maniobra.

A la derecha de la ventana, el cuadro con todas las acciones que se
desencadenaran cuando las premisas fijadas en el cuadro eventos se
cumplan.

El sistema soporta 100.000 entradas y salidas configuradas en distintas
maniobras.

La ventana Maniobra ofrece los siguientes campos de visualizacion y
configuracion.

Filtro de Panel. Indique el el numero de panel sobre los que desea
restringir la visualizén de Maniobra.

Filtro de Evento/Accion. Arrastre desde los cuadros EVENTOS y/o
ACCION la entidad sobre la que quiere restringir la visualizacion.

N° de Maniobra. Numero de orden de la maniobra actual respeto a la
tabla de maniobras

Panel. Paneldonde estaalojadalamaniobra, las acciones corresponden
a entidades de este panel.

Coincidencias.Ver apartado Coincidencias, 7.20.1

Borrar elemento. Seleccione el elemento de cualquiera de los dos
cuadrid de la maniobra, eventos o acciones y pulse este botén para
borrarlo,

Editar. Seleccione el elemento de cualquiera de los dos cuadrid de
la maniobra, eventos o acciones y pulse este boton para entrar en el
menu de edicion del elemento.

Borrar maniobra. Este boton borra la maniobra completa.

Pulse O para ir a la tabla de maniobras.

(Filtro deEvento/Accién)

(Botén borrar maniobra)

o @ Barrar

maniobra

Acciones
Activar en 11
Activer an Penal Pensl_lsmoisle

Alzrms cugloviera sn Penel: Panel_tsmplse

Seleccione para editar o
borrar el elemento

@otén borrar elemento) (Botén editar eIement@

Ir evanto @ Borrar e Edithar

elementa

(Cuadro de acciones)

( Cuadro de eventos )

(Tabla de Maniobras )

Filtro de panel Filtras EventaiAocian
-64) ‘ Suslte 1 even
-Ls fitrar

1 1 1 Alarma cualoulera en 110 Activar en Pancl: Fancd_template

3 o MNuevo

Lapsa flempos desde eneno Activar en L1
hastz febrern desde lunes hastz

3 ; i
) wlernes desde Hora: O0-00:00 @ Activar en Pnnﬁl..Pnnel_tﬁmpl ata

1 z 1 hrsta Hoea: 10:00:00 Activar en dresc Ares 3_descripcion
Alarma cualouiars an Panal:
Panal_template
Alarma cualouiora en drea: drea Activar en dresc Ares 3_descripcion
J_descrpcion

s oz 1 Alarmacualculera en L1

Alarma cualoslera an L

Alarma cualouiara an L2




7.21. GRUPOS

La creacion de grupos es una herramienta muy potente que agiliza
radicalmente la creacion de reglas de maniobra.

En muchas ocasiones deberemos gestionar acciones que faciimente
precisaran ir mas alla de la agrupacion fisica de zonas, areas o que
so dependientes del estado de elementos distintos de estas zonas o
areas.

Puede ser preciso organizar una secuencia de evacuacion que agrupe
diferentes plantas o sectores de un mismo edificio. También puede (

precisar maniobrar elementos que se ubican en zonas y areas distintas Botones
Un gupo de elementos especifico puede ser requerido en diferentes i [ e I Tt el Al
reglas, de entrada o salida. e KT R R e
g T e B

Araal Al geszweEn
Araa v ¢_awiripekn

En un grupo puede introducir cuantos elementos del sistema se precisen sins L e -
de una misma tipo de entidad. No esta admitido mezclar entidades
diferentes. Por ejemplo, si crea un grupo con zonas, sélo podra incluir

Powa Dt

O Fulsacee 11,1
@ S 117

Y v g

[t E
Tl 11Ty

Tirssliva 11

Bz 113 : mﬂfws il !
zonas. Una entidad solo puede estar contenida en hasta en 8 grupos PO —— S PP o ]
B fwid 1 thmlnun 145 le vl s sy \ll:;l:l
'M“ﬁ_‘m_'l'lll' : 1 .I:m:f:iv_.‘d;l.:ltw jwutw:;: ;ww.ﬁzj;umiwm :
. ~ . .y . [P 1 F IE A 22 T L IR jopecsiliva 124 Mlawdor L dwscripsiée
El menu de la pestaia configuracion de grupos dispone de los Lo 3o ey e R '

siguientes elementos:

Area de botones: Dispone de hasta 5 botones segun la entidad
seleccionada.

T

Icono Descripcion
Contrae o expande la jerarquia de AREAS.
Contrae o expande la jerarquia de ZONAS.

Contrae o expande la jerarquia de GRUPOS.

RE ok RS Rr BRI RD ORI KD R R RN

Dispasilivn 2.8

Cuadro de entidades Cuadro de grupos

Filtro Descripcion

Contraer

Afade un grupo nuevo.

TIPO Al seleccionar el tipo de dispositivo que debe ser
m Borra un grupo. Es visible cuando hay grupos definidos. mostrado.
LAZO La lista se restringe a los elementos que contenidos
en los lazos con esa numeracion.
Area de filtros. Permite simplificar la lista de elementos, entidades PANEL Restringe Ia lista a los elementos al nodo seleccionado.
0 grupos mostrados ajustandose al criterio de filtros. Admite la DESCRIPCION Restringe la lista a los elementos con la cadena

insertada. Es sensible a las mayusculas y minusculas.
RESET DE FILTROS Al pulsar el botén borrara todos los filtros.

concatenacion de diferentes filtros.




Creacién de un grupo

'anaiss Enlidades L=zos Manobras [GRAUBS] Modulos it sles Wocos especisles Hilros de red Logs
¢

, * Grupo. T

1. Desde la ventana de grupos pulse el boton [GRE:

Alternativamente, tal como se ha descrito para otros menus, mediante
el boton derecho del raton puede acceder directamente a las opciones
de creacion, edicion o borrado de elementos y grupos. S

FEESAE]
B 2w 14

< zm12
s 122
D12
Grunn de 7 7
Nuevo grupo
Editar
Borrar

Zona 1.1
Seleccione grupo

Disperitiva 25

2. Se muestra una pantalla que nos permitte asociar el nimero de

grupo que se asignara al grupo. El sistema muestra el primer nimero No es posible insertar grupo. CANCELAR
disponible. Verifique que no exista ya.
Toque los cursores para desplazar el contador arriba o abajo.
s ¥ ___Si pulsa el campo de numero emergera el teclado
numérico desde donde podra indicar directamente el nimeo de grupo. e
Se pueden crear hasta 1.000 grupos. I I

i ka2 waerpeiin
et dieaf deserpen

Pulse [ OK para confirmar. —
Pulse , CANCELAR para descartar. s
iz :

Si introduce un numero ya asignado, el sistema devolvera el mensaje
NO ES POSIBLE INSERTAR GRUPO. VERIFIQUE QUE NO EXISTA YA.

Fulske a2 £ pl
Zuna 1p2_dsmerpalin

3. Hagaclicy arrastre una a una las entides que quiera agrupar. Suelte
cada elemento sobre el grupo correspondiente.

4. Si no quiere que el grupo este activo en el momento de volcar la ;
configuracién a la central, ponga el grupo en modo deshabilitado. T

6. Incluya el grupo en la maniobra con el procedimiento descrito en la
seccion anterior.




7.22. MODULOS VIRTUALES

De forma analoga a lo descrito en el capitulo anterior, Grupos, el menu
de modulos virtuales se presenta con los siguientes elementos:

Los moddulos virtuales son funciones intermedias. Con ellos puede
elaborar funciones complejas, utilizando el resultado de una maniobra
como condicion para otra maniobra.

Los modulos virtuales pueden emplearse como funciones de botén
rapida en el panel inicial:

Boton + médulo virtual: Crea un nuevo médulo

Boton borrar Médulo virtual: Elimina el médulo seleccionado.
Filtros Descripcion.

Boton Reset de filtros.

Lista moédulos virtuales: Se mostrara la relacion de modulos
creados e informacion asociada, numero de modulo, descripcion,
modo en el que se encuentra (habilitado o deshabilitado) y estado.

1. Para crear un modulo virtual, pulse el botén +MODULO VIRTUAL.

2. Se muestra una pantalla que nos permite asociar el nUmero de
modulo virtual que se asignara. El sistema muestra el primer numero
disponible.

Toque los cursores mé ¥ paradesplazar el contador arriba
0 abajo.

Si introduce un nimero ya asignado, el sistema devolvera el mensaje
NO ES POSIBLE INSERTAR MODULO. VERIFIQUE QUE NO EXISTA YA.

Se pueden crear hasta 1.000 médulos virtuales.

Pulse OK para confirmar.
Pulse CANCELAR para descartar.

e 1

(Botén de creacion de filtro )

[ RTINS

-
I BHE a8

Plheies Enfidzdes Lazos Maniabras Grupcs [GGUIOS MRUSIES Modos ssosciales Filros dered Logs

... { Filtro )

(Lista de moddulos virtuales )

Seleccionar madulo virtual

CANCELAR




Al crear el primer modulo virtual, el area de lista de modulos adopta
el formato de tabla con los siguientes campos.

ID: identificador del nimero de moédulo

Descripcion. Introduzca aqui la etiqueta que le permita identificar
la funcién que realizara el médulo virtual. Al pulsar el campo se
accede al teclado en modo de entrada alfanumérico

Modo. Si no quiere que el médulo este activo en el momento de
volcar la configuracion a la central, ponga el médulo en modo
deshabilitado.

Reseteable. Al rearmar la central el médulo reseteable, si se ha
activado, volvera a la condicion de reposo, no activo.

Acceso directo. Define si el modulo virtual es también funcion de
botén que podremos acceder desde la pantalla de reposo.

Si tenemos maodulos virtuales configurados como funcion de boton,
podremos acceder a ellos pulsando el icono VM que veremos en
el extremo inferior izquierdo de la pantalla de reposo de la central.

Oculto. Sino esta activo y el botdn de acceso derecto no esta activo,
los mddulos virtuales seran accesibles desde el acceso rapido al
pulsar el icono +.

Si el interruptor esta activo, el botébn no se mostrara en la pantalla
de reposo. Ni en modo enclavado nidesdesde el icono +.

Para dotar al médulo virtual de funcionalidad, genere una maniobra
siguiendo los pasos descritos en los puntos anteriores.

1. Creacion de una funcion de boton rapida de EVACUACION.
Cree un médulo virtual siguiendo los pasos descritos

e Descripcion: EVACUACION.

* Modo: habilitado

* Reseteable: interruptor activo

* Acceso directo: interruptor activo

Cree una maniobra asignando como evento (entrada) el médulo virtual
EVACUACION.

&l‘ Médulo virtual wi Médulo virtual

Descripcion:

1 Médulo Virtual 1|

Filtro do descrip4p, Resetfitros

Habilit = 0

detnov Panel 1 21:39 - jueves, 2 de abril de 2020
jueves, 2 de abril de 2020
@detnov
aernov Panel_1 21:40 - jueves, 2 de abril de 2020
—
21:40
jueves, 2 de abril de 2020
@detnov
VM
" ﬂ
SISTEMA EN REPOSO

Asocie las salidas. Seleccione la entidad PANEL:

* Accion que se va a realizar: Activar

* Tipo: Sirenas
Pulse GUARDAR.

Compruebe que en la pantalla principal de reposo aparece el icono
de acceso a los botones rapidos, VM. Al tocar el boton se desplegaran
sobre el margen inferior todos los botones configurados, en este caso

tendremnos el botén EVACUACION.

Pulse el boton EVACUACION, emergera una pantalla de aviso solicitando

confirmacion.

*



Disenando una maniobra

El escenario que se define exige que:

En caso de incendio es la zona 1 6 en la zona 2 se realicen las
siguientes maniobras:

* Paro inmediato de la ventilacion
* Activacion de la sefial de alerta
* Activacion retardada de la sefial de evacuacion en el area

Se exige que para validar la alarma de la zona 1 haya al menos 2
detectores activos en esa zona

En la zona dos, cualquier elemento activa inmediatamente la maniobra.

Estas acciones se realizaran solo si las puertas de acceso estan
cerradas

En ningun caso debe ser posible que la maniobra opere localmente en
fin de semana.

Debe ser posible detener la maniobra por accién de un pulsador en el
area local.

El ejemplo adjunto caracteriza un tipo de maniobra de media
complejidad que puede configurarse con centrales Vesta.

Las opciones de configuracion son extremadamente flexibles,
pudiendose crear maniobras muy complejas.

Cuando cree maniobras planifique bien los escenarios y evite crear
bucles.

En cualquier caso, verifique todos y cada uno de los escenarios, que
no ha generado enlaces inexistentes o incorrectos y, sobretodo, pruebe
cada una de las maniobras y escenarios completos.

CONDICION
TEMPORAL

Alarma R=2 Coincidencias=1

Alarma R=1

Coincidencias=4

R

—{_salida era |

% - ?’ Retardo




8. Modulos especiales

Es normal que en areas o zonas distintas de deteccion, en un mismo
sistema, se realicen actividades distintas que requieran un tratamiento
especifico. Es también muy probable que la actividad en cada una de
las areas sea dinamica y requiera especial atencion el modo en que
tratamos las sefales en funcién de esa actividad..

Las centrales Vesta permiten crear hasta 2.500 modos especiales
para el tratamiento de las sefales de deteccién ajustados a la
actividad. Es posible adecuar por ejemplo los niveles de sensibilidad
de los detectores para panel, areas, zonas o dispositivos concretos o
determinar si la sefial que activan requiere algun modo de confirmacion
previa para validar la alarma.

Los modos especiales son una potente herramienta de gran
flexibilidad. Su configuracion requiere un buen conocimiento de la
herramienta, del proyecto y los conceptos de deteccion y alarma
de incendio. La realizacién de configuraciones de media y gran
complejidad requieren método y rigor la verificacion funcional del
sistema. Déjese asesorar por profesionales competentes y con
formacion técnica especifica.

00:00 00:01 00:02 00:03 00:04 00:05 00:06 00:07 | 00:08 00:09 00:10 00:12 00:13 00:14 00:15 00:16 00:17 00:18 00:19 00:20 00:21 | 00:22 00:23 00:24

(Area de botones )

[ JUCRTENES o

——
Tl el S oo
Varles Entiiadil Lazan Manchres Crapas Masias viuie: SGSS SEREGIRIEE

e - — Area de filtros

Lista de modos

Nb s encontraran modos espaciales

El ment de la PESTANA CONFIGURACION de grupos dispone de los
siguientes elementos:

Area de botones: Dispone de hasta 2 botones segun la entidad
seleccionada.

Icono Descripcion

IR M Crea un nuevo modo especial

Elimina el modo seleccionado

Ii:i} Modo especial

Area de filtros. Permite simplificar la lista de elementos, entidades
0 grupos mostrados ajustandose al criterio de filtros. Admite la
concatenacion de diferentes filtros.

Filtro Descripcion

PANEL Restringe la lista a los elementos al nodo seleccionado
MODO Restringe la lista al modo , sensibilidad, oOptico térmico,
confirmacion.

RESET DE FILTROS Al pular el botén borrara todos los filtros

Los modos especiales tienen algunas reglas de precedencia para
determinar la prioridad de la regla en caso de concurrencia.

No se admiten solapamientos de configuraciones sobre la
misma entidad con modos del mismo tipo.

Es prioritario el modo mas especifico, asi, siun area esta determinada
como de alta sensibilidad y un dispositivo concreto de ese area, lo
es de baja, para ese dispositivo se seguira cumpliendo el modo de
baja sensibiilidad y de alta para el resto de dispositivos.

*



La lista de modos se presenta como una tabla con los siguientes
contenidos.

* Panel: El nodo al que se le aplica el modo

* Modo: (sensibilidad, confirmacién, etc..).

* Fuente: panel, zona o dispositivo que se vera afectado por el modo
* Valor: magnitud asociada al modo configurado

* Lapso de tiempo: Es el periodo de tiempo para el que el modo
especial establecido en la tabla estara activo.

1. Para incorporar un modo pulse el boton +MODO ESPECIAL, al hacerlo
accedemos al menu de seleccidén de entidad. Seleccione, segun las
pestanas en el margen superior del menu, Panel, Zona o Dispositivos.

2. Seleccionando PANEL o ZONA, tras seleccionar la entidad, accedera
directamente al menu de configuracion del nuevo modo especial.

El menu de configuracion muestra los siguientes campos de
configuracion:

Entidad: Es posible modificarla entretanto no se haya cerrado la
configuracién del modo.

"
WEE EE oS
Eniidaa=s Lazas anion=s Cripos Modu os e [HGEOBSRERIRIER] s ca =0 Log?

4 Hasalaltioe

oS espaciales

s nodo especial

na- =ntid=d

SN Mavot: R W Disscripsice: [t ts o)

w ZorR o k:-- ?z' L, ne la Entidad
E e W

B Zuna 110 [
B Aanaddd Dlspeatttva 141
B Zona 1150 Jisgeaitive 110

el ceact peiin

w drra 2]

( Campo Entidad )(Campo Modo )
Nuevo modo especial

Z:1.1%Zona 1p1 §descripcién ]
Modo: Sensibilidad 4 eI Mas baﬁ Valor del Modo )
Tipo de lapso de tiempo: Siimpre ]

Tipo de lapso
Siempre = no sujeto a calendario

( Menu de edicién del Modo )

CERRAR
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Sensibilidad: Se aplica a deteccion de humos y temperatura.
Cuando se aisgna de forma genérica al panel o a la zona so6lo tendra
efecto sobre los elementos de deteccién de humo o calor incluidos
en esa entidad

Puede adoptar los valores, mas bajo, bajo, normal, alto o mas alto,
dentro del rango de aprobacion

Puede generar un modo de baja sensibilidad aplicable a una fraccion
de tiempo diaria y otro de sensibilidad alta aplicable a otra fraccién
de tiempo.

Optico-Térmico: Se aplica a detectores que disponen de ambas
tecnologias. Puede adoptar los siguientes valores, sélo 6ptico, solo
térmico o ambos

Cuando el espacio protegido tenga usos diferentes, puede ser
preciso programar para cada uso un modo de trabajo diferente. Si
a determinada hora estan previstos trabajos que generaran humo,
puede optar por aplicar un modo sélo térmico durante una franja
horaria.

Tenga en cuenta que el cambio de principio puede estar sujeto a
restricciones reglamentarias.

Confirmacion: El modo de confirmacion es aplicable a todas
las entidades de deteccion de alarma. Bajo este modo, la central
verificara que la condicion de alarma se mantiene por un periodo
prolongado.

El modo admite valores de configuracion entre 1 sg y 60 sg.

La central no mostrara la condicion de alarma mientras no concluya
el tiempo de confirmacion. Si al concluir este el valor analdgico
descinde por debajo del nivel de alarma, 100, la alarma no quedara
confirmada. Se inciara nuevamente el proceso en el momento en
que el detector supere el nivel de alarma.

Modo 1
Modo 2

Modo 3

Modo 1
Modo 2

Modo: Admite las siguientes configuraciones

' Sensibilidad normal

Sensibilidad muy baja Sensibilidad muy alta

Densidad de humo a

00:00 | 01:00 02:00 | 03:00 | 04:00 05:00 06:00 07:00 08:00 09:00 10:00 11:00 12:03 13:00| 14:00 15:00 | 16:00 | 17:00 18:00 | 19:00 | 20:00 | 21:00 22:00 | 23:00 | 24:00

Sensibilidad muy alta
Sensibilidad muy baja
( Modo de Sensibilidad ) Sensibilidad muy alta

\- dj S% ( Modo normal )

\,__ _,)/ o‘ ( Modo sélo 6ptico )

\..4)4 ( Modo sdlo térmico )

\4)/ \\4 \J !
riepo e

SSS confirmacién

Nivel alarma

Alarma no confirmada }

t

00:00 | 01:00 02:00 | 03:00 | 04:00 05:00 06:00 07:00 | 08:00 | 09:00 10:00 11:00 | 12:03 | 13:00 14:00 15:00 | 16:00 | 17:00 18:00 | 19:00  20:00 21:00 22:00 | 23:00 | 24:00

t. confirmacion = 60

( Modo de Confirmacion )

t. Confirmacion = 60




Confirmacion de reset: El modo de confirmacion de reset se aplica
a todos los dispositivos de entrada de alarma. Bajo este modo, la
central reinicia el dispositivo y verifica la reincidencia dentro de un
periodo determinado.

Si el dispositivo vuelve a activarse, la central procesara la alarma y
desencadenara todas las acciones obligatorias y programadas.

Cualquier dispositivo en la entidad de supevision seleccionada para
el modo que exceda el nivel de alarma, por ejemplo dentro de la
zona, confirmara la alarma

Tipo de lapso de tiempo: Este campo nos permite asinar al modo la
fracion temporal en la que el modo estara activo. Admite los valores

» Siempre. Es el valor por defecto. No hay interrupcién de la
asignacioén del lapso y siempre se mantendra activo salvo que sea
de aplicacién algun criterio de precedencia. Es decir, si el modo se
ha aplicado a una entidad genérica panel y existe un modo asignado
a una zona o dispositivo con un criterio de valor de modo distinto,
prevalecera el mas especifico.

* Lapso. Determina una fraccion de tiempo en la cual es aplicable
el modo. Al seleccionar esta opcién, se despliega dentro del menu
la relacion de opciones de configuracion.

* Hora. Permite seleccionar entre el dia completo o un rango
horario. En caso de optar por el rango horario establezca la hora
de inicio y la hora de fin.

Si se produce un solapamiento de modo obtendra un mensaje de
error, "Compruebe si no se solapa con otro modo especial”

* Dia. Permite seleccionar entre toda la semana, un dia de la
semana de lunes a domingo o un rango de dias. En caso de
optar por el rango de dias establezca el dia de inicio y el dia de
fin. Las centrales Vesta considera el lunes como primer dia de la
semana.

Si se produce un solapamiento de modo obtendra un mensaje de
error, "Compruebe si no se solapa con otro modo especial”

* Mes. Permite seleccionar entre todo el aino, un mes del afio de
enero a diciembre o un rango de meses. En caso de optar por el
rango de meses establezca el mes de inicio y el mes de fin.

I J

|_ Tiempo de confirmacion __: e
$ S de reset :

Reset

Nivel alarma

Alarma no confirmada

t

00:00 01:00 02:00 03:00 04:00 05:00 06:00 07:00  08:00 09:00 10:00 11:00 12:03 13:00 14:00 15:00 16:00 | 17:00 18:00 19:00 20:00 21:00 22:00 K 23:00  24:00

Modo 1 t. reset = 60 sqg.
Vodo2 t. reset = 60 sg.

( Modo Confirmacion de Reset )

Tipo = Lapso

Edi:ian de medo especial
Entidad 71 Zona 1p1 descrpcion
Modo: Sensibilidad | Mas altd
o o: ST |
-
DESDE

Rango horaric
10:01

Un dia

Lunes

Un mes
Enaro

Campos de
configuracion
de lapso CERRAR

Si se produce un solapamiento de modo obtendra un mensaje
de error, COMPRUEBE SI NO SE SOLAPA CON OTRO MODO ESPECIAL.




En el ejemplo de la derecha se han fijado distintos modos sobre la

Zona 1 0000 | 000 0200 | 030 04:00 05:00 |06:00 07:00 | 0800 | 49:00 1040 1100 12:00 13:00 1400 1500 18:00 17.00 1800 1900 X:00 2200 25:00 | 23:00

1) Los dispositivos detectores de humo de la zona 1 trabajaran en ALTA

SENSIBILIDAD todos los dias de la semana desde las 00:00 horas hasta 1-Alta sensibilidad “ o~ =

las 10:00 horas y desde 13:00 horas hasta las 24:00 horas. 2 - Baja sensibilidad _ “ "

2) Los dispositivos detectores de humo de la zona 1 trabajaran en 3 - Optico térmico ‘_b 3 &_}b
BAJA SENSIBILIDAD todos los dias de la semana desde las 10:00 horas o 7 k2 AN
hasta las 13:00 horas. 4 - Termico d o $

3) Los dispositivos detectores combinados de la zona 1 emplearan 5 - Optico d

ambas tecnologias, optica y térmica todos los dias de la semana desde 6 - Confirmacion de reset

las 00:00 horas hasta las 10:00 horas y desde las 17:00 horas hasta
las 24: horas. La sensibilidad de la parte éptica quedara afectada por -
la configuracion de los modos de sensibilidad si se hubieran definido. (EJ- Modos superpuestos para la ZONA 1 )

4) Los dispositivos detectores combinados de la zona 1 unicamente
emplearan la tecnologia térmica todos los dias de la semana desde

las 10:00 horas hasta las 13:00 horas. @ scozisls o CAD250 L
Archive Hemrsmizntas Opoionss JSwuds
5) Los dispositivos detectores combinados de la zona 1 emplearan FPRikNY | D5 o@

. . Paneles Entidades Lazos Maniobras G Médulos virtuales [GHOS ESpeciales] Filtros de red L
Unicamente la tecnologia 6ptica todos los dias de la semana desde las r— s P THCEHES MRS Fos SR IEE AR

13:00 horas hasta las 17:00 horas. La sensibilidad de la parte 6ptica
quedara afectada por la configuracion de los modos de SENSIBILIDAD
si se hubieran definido. 1 Sensibilidad 2:1: Zana 1pd_descrpaitn

1 Resotiltros

Lapsa tlempa: desde enera hasta enerc ~
Mas altn  desde lunes hasta lunes desce Horac
O0:00:00 hasta Hora: 10:00:00

Lepza lismpo: desce enero hesis snar

6) Todos los dipositivos de deteccion de la zona 1 se ven afectadios 1 Sensibiiidsd  2:1: Zona 1p1_descripin Bujo  dssde s hests lunss descs Hors:
por la CONFIRMACION DE RESET, sensores Opticos o térmicos, todos los e G et e v e 5
dias de la semana, desde las 10:00 horas hasta las 17:00 horas.

€O

Normal  desde lunes hasle lunes descde Horae
O 00 sl Horae 10:00:00

Lapsa tlempa: desce enero hastz enerc
Edlotérmico desde e

1 Uplico-Lémico 2:1: fona 1pd_descrpsion

1 Optico-tamiea £ Zana 1pd_desedprion

Lapan tismpa: dasds enera hasta enan
Sodo dpticn  deada lunas haata lunea drsoes Horao
13:07:00 hests Horas 17:00:00

1 Optico-tarmisa Z2:1: Zana 1p1_deacnpoion

Lapsa liempo: desce ensro haska snar
B desds lunes hasla lunes desce Horao

100000 hessen Herae 17:00:00

Lapsa tliempo: desce encro hasta enerc

Ao desds lunes hasta luncs desos Horao
100N hasta Horao 2E0sEin

1 Conlirrmacion da resel  £:1: Zona 1pd_descrpcion

1 sensibllidad £:1: Zona 1p_descrpeion

Lapsa tiempa: desce ensra hasta ener
Mamal  deada lunes haats lunes descs Hora
17:01:00 haats Horao 23:58:00 ~

1 Cpfico-tarmina 2:1: Zana \p_deaerpnicn

0CCCCO
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9. Logs

Al descargar la configuracion de la central, también descargamos el
registro histérico de eventos de la central.

Esta funcidn ofrece flexibiliad para trabajar sobre el registro histdrico.
Los filtros que ofrece la herramienta le permitiran centrarse en el
periodo o tipo de evento sobre el que quiera trabajar

Las centrales Vesta diponen de capacidad de hasta 1.000.000 registros
de eventos. Estos registros son imprescindibles para revisar la cadena
de acontecimientos, entender las causas y comprobar el despliegie de
acciones tras una posible alarma de fuego, fallo o activacién .

El menu LOGS o de registro de eventos presenta la siguiente
informacion:

e Fecha desde: Fecha de inicio de filtro, no se muestran eventos
ocurridos con fecha anterior. Al pulsar el boton FECHADESDE, accede
al calendario desde donde fijar la fecha de inicio de filtro. Pulse
borrar para descartar el filtro de inicio.

* Fecha hasta: Fecha de fin de filtro, no se muestran eventos
ocurridos con fecha posterior. Al pulsar el botén FECHA HASTA,
accede al calendario desde donde fijar la fecha de fin de filtro. Pulse
borrar para descartar el filtro.

* Listado de eventos: Relacion de eventos registrados desde el ultimo
borrado de eventos. Se muestran de forma correlativa y por orden de
ocurrencia.

Botones de filtro: Permiten limitar la vista al tipo de evento que se haya
filtrado

El sistema no guardara los eventos de aquellos dispositivos, zonas o

areas que estén deshabilitados

La LISTA DE EVENTOS muestra la siguiente informacion ordenada de
mas reciente a mas antiguo:

Al seleccionar cada una de las opciones del SUBMENU podremos filtrar
los eventos por los tipos correspondientes para en un mejor analisis.

Al filtrar el tipo de evento, el contador también actualizara su valor.

( Fecha desde ) (Contador de eventos) Fecha hasta
| |

( Lista de eventos

111 akosor 31 21 1 11 orenpersn onace dams 131 soenpn e Ares 3 concrpeion

rsa e O duscripue

cons Zors 1" hseerizion

et _hnoeripte Ak vorii n d sy @201 2 Sivne_x"_s1 )1 Ameriacior e

ID evento

Campo Definicion

Identificador del evento, nimero de orden del evento.

FECHA Fecha y hora en la que se produjo el evento.

TIPO Tipologia del evento, corresponde con los tipos de filtro del submenu

ALARMA
Eventos de alarma de incendio

FALLO O AVERIA
Eventos de fallo de cualquier elemento del sistema

ACTIVACIONES TECNICAS
Eventos producidos por la activacion de sefales técnicas,
que no son una deteccién de alarma de incendio

TEST o prueba
Eventos de sonas o areas mientras estaban configurados
en modo de pruebas

INFORMACION

Eventos de caracter general como el acceso, cambios
zonas o areas o0 acciones sobre las teclas de funciones de
control general como RESET, SILENCIO, etc..

efelle|e(®

DESCRIPCION El sistema genera una descripcion del evento




Haga CLIC en cada una de las opciones de filtrado del submenu para
ver:

ALARMAS: Se muestran soélo las alarmas
AVERIA: Se muestran solo las averias.

TECNICO: Se muestran aquellos eventos producidos por entradas
técnicas.

TEST: Se muestran los eventos de ZONAS y AREAS configuradas en
modo de prueba.

INFORMACION: Registro de accesos a la central, cambios de modo
de zonas/areas y pulsacion de teclas fisicas realizadas.

(Botones de fiItro)
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Puede exportar el registro a un fichero *.CSV, (vea el apartado 3.9.1,
herramientas).
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ANEXO 1:

Referencia

Dispositivos compatibles y consumos

Consumo
Reposo

Consumo
Alarma

Aislador

Alimentacion
externa

N°direcc.

Descripcién

DTD-210A D.TERMICO 0,3 mA 3mA No No 1 Detector termovelocimétrico analégico
DTD-215A D.TERMICO 0,3 mA 3mA No No 1 Detector térmico de alta temperatura analdgico
DOD-220A D.OPTICO 0,3 mA 3mA No No 1 Detector dptico analdgico
DOTD-230A D.OPTICO- 0,3 mA 3mA No No 1 Detector optico térmico
TERMICO
DTD-210A-I D.TERMICO 0,3mA 3mA Si No 1 Detector termovelocimétrico Analdgico con aislador
DTD-215A-I D.TERMICO 0,3 mA 3 mA Si No 1 Detector térmico de alta temperatura analdgico con aislador
DOD-220A-I D.OPTICO 0,3 mA 3 mA Si No 1 Detector 6ptico analdgico con aislador
DOTD-230A-I D.OPTICO- 0,3mA 3mA Si No 1 Detector termovelocimétrico analégico con aislador
TERMICO
DGD-600 GAS 4,5 mA 65 mA No No 1 Detector de gases inflamables ligeros, Metano, Gas Natural,
Hidrégeno
DGD-600-AC 3,5 mA 62 mA No No
DGD-620 GAS 4,5 mA 65 mA No No 1 Detector de gases inflamables pesados, Gases Licuados del
Petroleo, Propano, Butano
DGD-620-AC 3,5 mA 62 mA No No
MAD-401 MOD 0,3 mA 1,5 mA No No 1 Médulo analégico monitor de 1 entrada.
MAD-401-| MOD 0,3 mA 1,5 mA Si No 1 Médulo analdgico monitor de 1 entrada con aislador.
MAD-402 MOD 0,3 mA 1,5 mA No No 2 Mdédulo monitor analégico de 2 entradas.
MAD-402-I MOD 0,3 mA 1,5 mA Si No 2 Mdédulo monitor analdgico de 2 entradas con aislador.
MAD-405-| MOD 0,3 mA 1,5 mA Si No 5 Médulo analdgico de 5 entradas con aislador.
MAD-409-I MOD 0,3 mA 1,5 mA Si No 10 Médulo analdgico de 10 entradas con aislador.
MAD-410-| MOD 0,3 mA 1,5 mA Si No 10
MAD-411 MOD 0,3 mA 1,5 mA No No 1 Médulo analdgico de control de 1 salida.
MAD-411-1 MOD 0,3 mA 1,5 mA Si No 1 Médulo analégico de control de 1 salida con aislador
MAD-412 MOD 0,3 mA 1,5 mA No No 2 Médulo analogico de control de 2 salidas.
MAD-412-| MOD 0,3 mA 1,5 mA Si No 2 Médulo analdgico de control de 2 salidas con aislador.
MAD-415-I MOD 0,3 mA 1,5 mA Si Si 5 Médulo analdgico de 5 salidas de relé con aislador
MAD-419-| MOD 0,3 mA 1,5 mA Si Si 10 Médulo analégico de 10 salidas de relé. con aislador.
MAD-421 MOD 0,3 mA 1,5 mA No No 2 Médulo analdgico monitor y de control de 1 entrada.

*




Consumo Consumo Alimentacion

Aislador

Referencia Tipo

N°direcc. Descripcion

Reposo Alarma externa

MAD-421-1 MOD 0,3 mA 1,5 mA Si No 2 Modulo analégico monitor y de control de 1 entrada con aislador.

MAD-422 MOD 0,3 mA 1,5 mA No Si 4 Moédulo monitor y de control analégico de 2 entradas y 2 salidas
de relés

MAD-422-| MOD 0,3 mA 1,5 mA Si Si 4 Maodulo monitor y de control analégico de 2 entradas y 2 salidas
de relés con aislador.

MAD-425-I MOD 0,3 mA 1,5 mA Si Si 10 Médulo analdgico de 5 entradas técnicas y 5 salidas de relé

MAD-429-I MOD 0,3 mA 1,5 mA Si Si 20 Moédulo analdgico de 10 entradas técnicas y 10 salidas de relé

MAD-431 MOD 0,3 mA 1,5 mA No Si 1 Médulo de control analdgico de 1 salida de 24v supervisados

MAD-431-| MOD 0,3 mA 1,5 mA Si Si 1 Maodulo de control analégico de 1 salida de 24v supervisados con
aislador

MAD-432 MOD 0,3 mA 1,5 mA No Si 2 Modulo de control analégico de 2 salidas de 24v

MAD-432-| MOD 0,3 mA 1,5 mA Si Si 2 Moédulo de control analdgico de 2 salidas de 24v con aislador

MAD-441 MOD 0,3 mA 1,5 mA No Si 1 Mdédulo monitor analégico de 1 zona convencional.

MAD-441-I MOD 0,3 mA 1,5 mA Si Si 1 Moédulo monitor analégico de 1 zona convencional. con aislador

MAD-442 MOD 0,3 mA 1,5 mA No Si 2 Moédulo monitor analégico de 2 zonas convencionales.

MAD-442-| MOD 0,3 mA 1,5 mA Si Si 2 Médulo monitor analégico de 2 zonas convencionales con
aislador

MAD-450 PUL 0,3 mA 1,5 mA No No 1 Pulsador Analégico

MAD-450-I PUL 0,3 mA 1,5 mA Si No 1 Pulsador Analégico con aislador

MAD-451-I PUL 0,3 mA 1,5 mA Si No 1 Pulsador de alarma analdgico rearmable con aislador incorporado

MAD-450-IW PUL 0,3 mA 1,5 mA No No 1 Pulsador IP67 de alarma analdgico rearmable

MAD-461-I1 SIR 0,3 mA 4,5 mA Si No 1 Sirena direccionable con aislador.

MAD-464-I SIR 0,3 mA 6,5 mA Si No 1 Sirena direccionable con aislador incorporado.

MAD-465- SIR 0,3 mA 6,5 mA Si No 1 Sirena con flash direccionable con aislador incorporado.

MAD-467-IC SIR Si 1 Sirena analdgica de alarma de color rojo con flash de

MAD-467-IW SIR Si 1 Sirena analégica de alarma de color rojo con flash de color blanco
para instalacion en pared, con aislador incorporado

MAD-469-IC SIR Si 1 Flash analdgico de color blanco con base roja para instalacion en
techo con entrada de tubo visto, con aislador incorporado.

MAD-469-IW SIR Si 1 Flash analdgico de color blanco con base roja para instalaciéon en
pared con entrada de tubo visto, con aislador incorporado.

MAD-472 SIR 0,35 mA 7 mA No 1

MAD-473 SIR 0,35 mA 7,5 mA No 1 Base de conexion con sirena y flash analdgico incorporada.

*



Consumo Consumo Alimentacion

Referencia Tipo Aislador N°direcc. Descripcion

Reposo Alarma externa

MAD-481 MOD 0,3mA 1,5 mA No Si 1 Médulo de control analégico de 1 salida de relé libre de tensién
de 240 Vac y 5A.

MAD-490 ISO 0,3 mA N/A No N/A Modulo aislador

PAD-10 PILOTO 0,625 mA 2,5 mA No 1 Piloto remoto direccionable

TPLD-100 PANEL 0,3 mA No 3 Tarjeta pasarela al lazo analdgico para centrales convencionales

(CCD-102) ZONA

TPLD-100 PANEL 0,3 mA No 7 Tarjeta pasarela al lazo analégico para centrales convencionales

(CCD-103) ZONA

TPLD-100 PANEL 0,3 mA No 5 Tarjeta pasarela al lazo analégico para centrales convencionales

(CCD-104) ZONA

TPLD-100 PANEL 0,3 mA No 9 Tarjeta pasarela al lazo analdgico para centrales convencionales

(CCD-108) ZONA

TPLD-100 PANEL 0,3 mA No 13 Tarjeta pasarela al lazo analdgico para centrales convencionales

(CCD-112) ZONA

RLI 3-30V No N/A Piloto indicador de accion para empotrar
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